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ձախնդրորեն ձգտելով այդ քննարկումները ներմուծել հայագիտական շրջա-
նակ: Ծանոթ լինելով Դելիչի արմատական մոտեցմանը՝ ուսուցիչների աշխա-
տությունների հետևողությամբ նա իր ուսումնասիրությունը կառուցում է 
ավելի համեմատական տեսանկյունից՝ հանգամանորեն  քննելով աշխարհա-
ստեղծման բաբելական և իսրայելական առասպելների հարաբերակցությանն 
առնչվող խնդիրները:  

1908 թ. Ե․ վրդ․ Տեր-Մինասյանը հայերենի է փոխադրում և հրատարակում 
իր դոկտորական ատենախոսությունը՝ «Հայոց Եկեղեցու յարաբերութիւնները 
Ասորւոց Եկեղեցիների հետ հայկական և ասորական աղբիւրների համաձայն»։ 
Աշխատությունը, ինչպես հեղինակն է նշում հայերեն հրատարակության առա-
ջաբանում, «լոկ թարգմանություն չէ մեր գերմաներեն գրքից, այլ մեծ չափով 
ճոխացրած է և ընդարձակած»։ Տեղին է նկատել, որ նախքան աշխատության 
ընդարձակ հայերեն վերահրատարակությունը, ինչպես նաև՝ դրանից հետո, նա 
պարբերաբար անդրադարձել է իր ուսումնասիրությանն առնչվող մի շարք 
խնդիրների: Ասվածը մասնավորապես վերաբերում է նրա հետևյալ աշխատութ-
յուններին՝ «Այսպես կոչված Պարսից ժողովը» (1907), «Մանազկերտի 726-ի 
ժողովի վեց ասորի եպիսկոպոսները և Խոսրովիկ թարգմանչի հիշած երկու ասո-
րական վանքերը» (1907), «Բաբգեն Կաթողիկոսի ժողովի թվականը և տեղը» 
(1908), «Կնիք Հաւատոյ» ժողովածուն և Հայոց եկեղեցու դավանաբանական 
դիրքը Զ և Է դարերում» (1921–1922), «Նեստորականությունը Հայաստանում» 
(1946), «Տիմոթեոս Կուզի «Հակաճառութիւն առ սահմանեալսն ի ժողովոյն 
Քաղկեդոնի» (1960): Նշված աշխատություններից առաջին երեքն ամփոփում 
են Ե․ Տեր-Մինասյանի դոկտորական ատենախոսության որոշ առանցքային 
դրույթներ:  

1908 թ. Երվանդ վարդապետի գիտական գործունեությունը նշանավորվում 
է մեկ այլ կարևոր քրիստոնեական հուշարձանի՝ Տիմոթեոս Կուզի «Հակաճա-
ռութիւն առ սահմանեալսն ի ժողովոյն Քաղկեդոնի» հակաքաղկեդոնական եր-
կի հրատարակությամբ: Այս գործը, ի դեպ, հունարեն բնագրով չի պահպանվել. 
գիտությանն առայժմ հայտնի են միայն ասորերեն և հայերեն թարգմանութ-
յունները: Ե. վրդ․ Տեր-Մինասյանը Կ․ ծ. վրդ. Տեր-Մկրտչյանի հետ ձեռնամուխ 
են լինում բնագրի պատրաստմանն ու հրատարակմանը: Բնագիրը հրատարակ-
վում է 1908 թ. Մայր Աթոռի տպարանում՝ Սուքիաս արքեպս. Պարզյանցի դրա-
մական օժանդակությամբ:  

1908 թ. թեև գիտական իմաստով բեղուն էր Ե. վրդ․ Տեր-Մինասյանի գոր-
ծունեության համար, սակայն այն բեկումնային եղավ նրա հետագա գործու-
նեության առումով՝ իբրև կուսակրոն եկեղեցական: Բանն այն է, որ Երվանդ 
վարդապետին խիստ մտահոգում էր Հայոց եկեղեցու բարեկարգության խնդի-
րը, ինչպես և տվյալ ժամանակաշրջանում գործող շատ հոգևորական և աշխար-
հական անձանց, ովքեր մեծ փափագ ունեին տեսնել եկեղեցին և նրա առա-
քելությունն ավելի արդյունավետ, ավելի ներգրավված հայրենի կյանքից ներս։ 
«Արարատ» ամսագրում Երվանդ վարդապետը հաջորդաբար երկու հոդված է 
հրատարակում Հայոց եկեղեցու բարեկարգության վերաբերյալ՝ «Վերանորո-
գության կարիքը Հայոց Եկեղեցու համար» և «Հայոց Եկեղեցու վերանորոգութ-
յան խնդիրը»։ Հիշյալ քննարկումներում խոսքը վերաբերում է այն հարցին, թե 
Հայոց եկեղեցին արդյո՞ք կարիք ունի բարեկարգման, որի վերաբերյալ 
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մամուլում տարբեր առիթներով հրապարակումներով հանդես էին գալիս եկե-
ղեցական, մտավորական և հասարակական տարբեր գործիչներ: Հոդվածներում 
նա այն միտքն է արտահայտում, թե մարդկային մտածողության մեջ լուրջ 
փոփոխություններ են տեղի ունեցել, որի արդյունքում երևան են եկել եկեղեցու 
և կրոնի իրավունքը մերժող նոր տեսություններ: Այս իրավիճակում, ըստ նրա, 
եկեղեցին ու կրոնի ներկայացուցիչներն իրավունք չունեն հայեցողական դիրք 
գրավել և սպասել, թե ինչ կլինի. այլ պետք է սթափվեն ու մտածեն՝ ինչ է 
ակնկալում մարդկությունը կրոնից ու եկեղեցուց: Ե. վրդ․ Տեր-Մինասյանը 
հռետորական հարցադրում է անում. արդյո՞ք եկեղեցին պետք է մնա իր ներկա 
դրությամբ, թե՞ պետք է նորովի ներկայանա աշխարհին ու մարդկությանը: Նա 
իր հրապարակումներում առաջարկում է մի շարք բարեփոխումներ իրականաց-
նել Հայ Առաքելական եկեղեցում, մասնավորապես՝ եկեղեցական դավանանքի, 
պաշտամունքի և վարչական կազմակերպության բնագավառներում: Նրա 
հիմնական մոտեցումն այն էր, որ եկեղեցին երբևէ չի կապվել որևէ պատմական 
ժամանակաշրջանի հետ, այլ միշտ ընդառաջ գնալով ժամանակի մտավոր հո-
սանքներին՝ վերցրել է դրանցից լավագույնը՝ հարմարեցնելով այն իր աշխար-
հայացքին: Երվանդ վարդապետն իր տեսակետը հիմնավորում է հատկապես 
քրիստոնեության և նորպլատոնական փիլիսոփայության միջև նկատելի կապը 
մատնանշելու օրինակով՝ եկեղեցական իշխանությանն առաջարկելով քրիստո-
նեական ուսմունքը հասարակությանը ներկայացնել արդի աշխարհայացքի և 
փիլիսոփայության նորագույն նվաճումների հիման վրա: Պաշտամունքի վերա-
բերյալ էլ առաջարկ է անում փոխել ծեսի լեզուն՝ գրաբարի փոխարեն կիրառելով 
բոլորի համար հասկանալի աշխարհաբարը, որոշակի կրճատումներ անել 
ժամերգությունների մեջ, և դրանք ճոխացնել համապատասխան գեղեցիկ 
երգեցողությամբ։ Նա շեշտում է նաև քարոզի կարևորությունը քրիստոնյայի 
կենցաղում՝ առաջարկելով դրան ավելի մեծ տեղ հատկացնել պաշտամունքային 
կյանքում և եկեղեցու հովվական առաքելությունից ներս:  

Երվանդ վարդապետի վերոնշյալ հոդվածներն աղմուկ են հարուցում նրա 
անձի ու հայացքների շուրջ թե՛ եկեղեցու ներսում և թե՛ դրսում: Նման զարգա-
ցումը, ամենայն հավանականությամբ, պայմանավորված էր քրիստոնեական 
եկեղեցու դավանանքի վերաբերյալ արտահայտած նրա արմատական տեսա-
կետներով: Նա առաջարկում էր մշակել քրիստոնեական նոր դավանանք, քանի 
որ ներկա դավանանքն արտահայտում է V դարի եկեղեցու համոզումը: Սա, 
իհարկե, կասկածի տակ էր դնում քրիստոնեական դավանանքի հայտնութե-
նական բնույթը՝ Սուրբ Գրքի հեղինակությունը, եկեղեցու ավանդությունը: 
Այստեղ Ե. վրդ. Տեր-Մինասյանը, ըստ էության, կրում է գերմանական լիբերալ-
աստվածաբանական դպրոցի վառ ներկայացուցչի՝ իր ուսուցչապետ  Հառնակի 
ազդեցությունը: Վերջինս եկեղեցական դավանանքը դիտում էր քրիստո-
նեության հելլենականացման արդյունք, որից, նրա կարծիքով, պետք էր ազա-
տագրել Քրիստոսի քարոզը: Հառնակն իր արմատականության պատճառով 
ընդունված չէր նույնիսկ բողոքական շրջանակներում, էլ ուր մնաց որ Երվանդ 
վարդապետի՝ «Հավատո հանգանակը» վերացնելու կոչն ընդդիմության կամ 
քննադատության չարժանանար Հայոց եկեղեցում, որը հնուց  անտի հայտնի է 



 Մեր երախտավորները 

 

 

289

իր դավանանքի պահպանողականությամբ և քրիստոնեական եկեղեցու սրբա-
զան ավանդության հանդեպ զարգացրած հատուկ վերաբերմունքով:  

Թեև ստեղծված մթնոլորտը Ե. վրդ․ Տեր-Մինասյանի համար հոգեբանորեն 
ճնշող էր, այնուամենայնիվ, նա շարունակում էր իր արդյունավետ գործու-
նեությունը Մայր Աթոռում. տպարանի կառավարչի գործին զուգահեռ՝ Գևորգ-
յան ճեմարանում կենտրոնանում է մասնավորապես ուսուցչության վրա: 1909 
թ. նրա եկեղեցագիտական գործունեության մեջ հրատարակությունների առու-
մով ևս բեղմնավոր էր. Գևորգյան ճեմարանի սաների համար լույս է ընծայում 
մեկ այլ դասագիրք: Խոսքը «Կրօնների պատմութիւն» աշխատության մասին է: 
Մյուս դասագրքերի նման այստեղ՝ առաջաբանում, ևս հեղինակը նշում է, որ 
ներկայացվող նյութը հիմնականում քաղվածք է վերջին շրջանի մասնագի-
տական ուսումնասիրությունների՝ հավանության արժանացած եզրակացութ-
յուններից, ինչպես նաև հավելում՝ կրոնների պատմություն առարկան դասա-
վանդելով՝ «տեսանք, որ պակասում է մի այնպիսի գիրք, թէ՛ հայերէն և թէ՛ 
ռուսերէն լեզուներով, որի մէջ ամփոփուած լինեն արդի գիտական ուսումնա-
սիրութեան եզրակացութիւնները»: Այն իրողությունը, որ նույնիսկ ռուսերենով 
նման դասագիրք չկար, մի խոսուն վկայություն է՝ Հայոց եկեղեցու մտավորա-
կան սպասավորների անխոնջ և նախանձախնդիր ջանքերի շնորհիվ մեր 
հոգևոր-կրթական հաստատություններն իրենց գիտական մակարդակով XX 
դարասկզբին հավակնել են գերազանցել Ռուս Ուղղափառ եկեղեցու հոգևոր 
կրթարաններին: «Կրօնների պատմութեան» դասագրքի առաջաբանի վերջում 
Երվանդ վարդապետը  նշում է, որ «այս ձեռնարկն էլ ոչ միայն Ճեմարանի 
ուսանողների համար է կազմուած, այլ ի նկատի ունի նաև առհասարակ բոլոր՝ 
կրօնների պատմութեամբ հետաքրքրուողներին»: Սա գալիս է հիմնավորելու 
մեր այն դիտարկումը, որ Երվանդ վարդապետն իր երկասիրություններով ցան-
կանում էր Հայոց եկեղեցում տեսնել կրոնապես կրթված քրիստոնյա հասարա-
կություն: Այս մասին նա անդրադարձել է նաև 1908 թ. Հայոց եկեղեցու բարե-
փոխության թեմաներով «Արարատ»-ում հրատարակած հոդվածներում: 

1909 թ. «Կրօնների պատմութեանը» հետևում է մեկ այլ կարևոր աշխատութ-
յան հրատարակություն՝ «Յիսուսի կեանքը ու գործունէութիւնը»: Շարադրան-
քը հիմնված էր գերմանացի երկու նշանավոր աստվածաբան-նորկտակա-
րանագետների՝ Պ. Շմիդտի և Ռ. Օտտոյի երկերի վրա: Այս աշխատությունը կա-
րող էր Գևորգյան ճեմարանում Նոր Կտակարանի աստվածաբանության դա-
սավանդման համար կատարել օժանդակ ձեռնարկի դեր: Նկատի ունենալով, որ 
Երվանդ վարդապետը ճեմարանի դասարանական բաժիններում ավանդում էր 
Ուսումն Սբ. Գրոց առարկան, հավանաբար, հիշյալ երկի ստեղծումը նույնպես 
պետք է նույնացնել ճեմարանում համանուն առարկայի հիմքերի ամրապնդ-
ման հետ: Գրքի ներածական բաժնում նա ընդհանուր գծերով ցույց է տալիս, 
որ վերջին շրջանում աստվածաշնչագիտության բնագավառում Նոր Կտակա-
րանի գրքերը «խիստ քննադատության ենթարկվեցին պատմական, կրօնա-
պատմական և լեզվաբանական գիտությունների միջոցներով և մեթոդներով»: 
Երվանդ վարդապետը, այնուհետև հիմնվելով պատմաքննաբանական մեթոդի 
վրա, շեշտում է Պողոս առաքյալի չորս մեծ թղթերի (Գաղատացիս, Ա և Բ 
Կորնթացիս և Հռոմեացիս) ու համատես Ավետարանների (Մարկոս, Մատթեոս 
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և Ղուկաս) աղբյուրագիտական նշանակությունը Հիսուսի պատմական կեր-
պարի վերականգնման համար: Էջմիածնի Սինոդը, սակայն, գրաքննությամբ 
չխոչընդոտեց գրքի լույսընծայումը. այս հանգամանքը վկայում է, որ Երվանդ 
վարդապետի գործունեության համար մթնոլորտը, այնուամենայնիվ, նպաս-
տավոր էր: Բանն այն է, որ գրքում օգտագործված մեթոդներին ու ներկա-
յացված տեսակետներին տվյալ ժամանակաշրջանում խիստ վերապահությամբ 
էին մոտենում ավանդական եկեղեցիները՝ թե՛ Կաթոլիկ և թե՛ Ուղղափառ։ Այն 
իրողությունը, որ Երվանդ վարդապետը կարողացել էր առանց խոչընդոտի 
նման աշխատություն հրատարակել Մայր Աթոռ Սբ․ Էջմիածնի տպարանում՝ 
միանշանակ խոսում է հօգուտ այն փաստարկի, որ Հայոց եկեղեցին լայնախոհ 
վերաբերմունք ուներ դեպի ուսումն ու գիտությունը, գիտական միտքն ու 
առաջընթացը։ Դրանից բացի՝ շատ մտավորական հոգևորականներ քաջալե-
րում էին Երվանդ վարդապետի եռանդը, ինչպես, օրինակ, ժամանակի նշանա-
վոր մտավորական Մաղաքիա արքեպս. Օրմանյանը, Սուքիաս արքեպս. Պարզ-
յանցը․ վերջինիս անձնական հոգածությամբ է տպագրվել վարդապետի երկա-
սիրությունների մի մասը:  

Հիշյալ հրատարակությանը հաջորդում է մեկ այլ կոթողային նշանակութ-
յան բնագրի լույսընծայումը, որը հայրաբանական գրականության համար մեծ 
կարևորություն է ներկայացնում: Խոսքը վերաբերում է II դարի նշանավոր 
քրիստոնյա մտածող Լիոնի եպիսկոպոս Իրինեոսի «Ընդդեմ հերձուածոց» 
աշխատության չորրորդ և հինգերորդ գրքերին: Նշված երկը ստեղծվել էր գնո-
ստիկյանների դեմ եկեղեցու պայքարի արդյունքում՝ դառնալով եկեղեցական 
դավանանքի զարգացման պատմության ուսումնասիրության համար կարևոր 
վավերագիր: Ի տարբերություն իր ժամանակների շատ ջատագովների, որոնք 
անտեսում էին ավանդույթը, Իրինեոսը հիմնվում էր բացառապես քրիս-
տոնեական ավանդության վրա: Նա ստեղծագործել է հունարեն, սակայն նրա 
գործերից ամբողջությամբ պահպանվել են երկուսը՝ լատիներեն և հայերեն 
թարգմանությամբ: Երվանդ վարդապետի առաջարկով Իրինեոսի «Ընդդէմ 
հերձուածոց» երկն իր ուսուցչապետ  Հառնակի և գերմանացի հրատարակիչ 
Հինրիխսի հավանությամբ 1909 թ. լույս է ընծայվում  Սբ․ Էջմիածնի տպարա-
նում, ապա տպագրված մամուլներն ուղարկվում են Լայպցիգ, որտեղ 1910 թ. 
հրատարակվում են “Texte und Untersuchungen” ժողովածուում: Սա բարձր 
մակարդակի համագործակցություն էր ինչպես հայ և գերմանացի գիտնական-
ների, այնպես էլ՝  հրատարակիչների միջև: 

Թեպետև Երվանդ վարդապետը Մայր Աթոռում շարունակում էր իր գի-
տակրթական առաքելությունը, սակայն, միևնույն ժամանակ խորհում էր 
հոգևոր ասպարեզից հեռանալու մասին: Բանն այն էր, որ նրա՝ եկեղեցու բարե-
կարգման վերաբերյալ գրած հոդվածները պատճառ էին դարձել, որ եկեղեցա-
կան և մտավորական որոշ շրջանակներ բացասական, կասկածամիտ վերա-
բերմունք ձևավորեն վերջինիս հանդեպ: Այսպիսի մթնոլորտը, բնականաբար,  
հոգեբանորեն ճնշող պիտի լիներ երիտասարդ վարդապետի համար։ Մյուս կող-
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մից, սակայն, եկեղեցական բարձրագույն իշխանությունը քայլեր էր ձեռ-
նարկում Երվանդ վարդապետին հոգևոր ասպարեզում պահելու ուղղությամբ, 
ինչպես գրել նա «Հուշեր իմ կյանքից» (2005 թ.) գրքում:  

1910 թ. փետրվարի 9-ին Ե. վրդ․ Տեր-Մինասյանը Մատթեոս Բ կաթողիկոսին 
դիմում է ներկայացնում՝ իրեն ազատելու Էջմիածնի միաբանությունից և 
դասելու Հայոց եկեղեցու աշխարհիկ հավատացյալների շարքը:  Թեև նա հեռա-
նում է եկեղեցականի ծառայությունից, սակայն ոչ երբեք եկեղեցուց:  

Այնուհետև Ե. Տեր-Մինասյանը տարբեր ուսումնական հաստատություն-
ներում գլխավորապես զբաղվել է մանկավարժական գործունեությամբ: 1910 / 
1911–1917 թթ. դասավանդել է Ալեքսանդրապոլի հայկական Արղության և 
առևտրական դպրոցներում, 1918–1919 թթ. Թբիլիսիի Հայոց ազգային խորհրդի 
անդամ և ուսումնական մասի վարիչ է եղել: 1919–1920 թթ. Երևանում և 
Ալեքսանդրապոլում պաշտոնավարել է որպես համալսարանների պրոֆեսոր, 
իսկ 1920–1921 թթ․՝ Վաղարշապատի II աստիճանի դպրոցի և մանկավարժական 
տեխնիկումի ուսուցիչ ու վարիչ: Այս ընթացքում գործուն  թղթակցել է տարբեր 
թերթերի («Ախուրյան», «Հայրենիքի ձայն»)՝ իր հայագիտական և 
աստվածաբանական արժեքավոր աշխատություններով հարստացնելով մամու-
լի էջերը: Խորհրդային կարգերի հաստատումից հետո՝ 1921 թ., երբ հիմնվում է 
Էջմիածնի կուլտուր-պատմական ինստիտուտը, Ե. Տեր-Մինասյանը դառնում է 
նրա առաջին գիտական քարտուղարը՝ աշխատելով 2 տարի: Նրա անմիջական 
նախաձեռնությամբ հիմնադրվում է «Բանբեր Հայաստանի գիտական ինստի-
տուտի» հանդեսը, որի շուրջ են համախմբվում ժամանակի լավագույն գիտ-
նական-մտավորականները: Նրա հեղինակությամբ հանդեսում լույս են տես-
նում հայագիտական նշանակություն ունեցող «Աբրահամ Խոստովանողի 
«Վկայք Արևելից»-ը և նրա ասորական սկզբնատիպը» հոդվածը և մի քանի 
գրախոսականներ («Բանբեր Հայաստանի գիտական ինստիտուտի», 1921–1922 
թթ․): 1930–1931 թթ. նա նշանակվում է Երևանի մանկավարժական տեխնի-
կումի և Գյուղատնտեսական ինստիտուտի գերմաներենի դասախոս: Մանկա-
վարժական տեխնիկումում Ե. Տեր-Մինասյանը պաշտոնավարում է միայն մեկ 
ուսումնական տարի, իսկ Գյուղատնտեսական ինստիտուտում՝ 17 տարի 
(1930/31–1946/47 թթ.), որից 2 տարի՝ միայն իբրև գերմաներենի դասախոս, իսկ 
15 տարի՝ նորաստեղծ լեզուների ամբիոնի վարիչ և գերմաներենի դասախոս: 

Մանկավարժական աշխատանքին զուգահեռ՝ Ե. Տեր-Մինասյանը չի դադա-
րում հայագիտության հարցերով զբաղվել, և, հատկապես, այնպիսի կարևոր 
հարցերով, որոնք վերաբերում էին հայ Ոսկեդարին ու նրա վառ ներկայա-
ցուցիչներին։ Այս շրջանում միտում կար վերանայման V դարի նշանավոր 
գործիչներին վերաբերող մոտեցումները՝ տարբեր մեկնաբանություններից 
ազդված կամ թե նոր մոտեցումներ առաջ բերելու մղումով։ Ե. Տեր-Մինասյանը, 
լինելով պատմաքննադատական մեթոդի կողմնակից հետազոտող, միևնույն 
ժամանակ այն խորը համոզմանն էր, որ ցանկացած գիտական տեսակետ պիտի 
հաշվի առնի պատմական աղբյուրները, պիտի դրանց համեմատական քննութ-
յան վրա հիմնվի։ Այս իմաստով 1943 թ. հատկապես մի քանի արժեքավոր հոդ-
վածներ է հրատարակում նա՝ ի պատասխան նոր մեկնիչների՝ «Եղիշե Վարդա-
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պետի «Վարդանանց պատմության» նորագույն քննադատը», Եղիշեի «Վար-
դանանց պատմության»  մասին եղած քննությունների շուրջը»,  «Մովսես 
Խորենացու քաղկեդոնական լինելու առասպելի շուրջ»:  

1943–1944 թթ. առանց պաշտպանության Ե. Տեր-Մինասյանին տրվում է 
բանասիրական գիտությունների դոկտորի աստիճան։  

Ե. Տեր-Մինասյանի կենսագրության մեջ մասնավորապես առանձնանում է 
նաև 1946 թ․, երբ լույս է տեսնում նրա «Ոսկեդարի հայ գրականությունը» 
գրքույկը։ Վերջինիս շուրջ մեծ աղմուկ են բարձրացնում կոմունիստական գա-
ղափարախոսները՝ մեղադրելով նրան անցյալը իդեալականացնելու մեջ։ Բնա-
կանաբար չարժե անդրադառնալ այդ անհեթեթ մեղադրանքին։ Միևնույն ժա-
մանակ պետք է նկատել, սակայն, որ անցյալը միջնադարյան կղերաֆեոդա-
լական եզրույթով բնութագրողներին, և այդ անցյալը համապատասխանաբար 
չճանաչողներին կամ թե այն մերժողներին, բնականաբար, դուր չպիտի գային 
Ե. Տեր-Մինասյանի մեկնաբանությունները հայ ոսկեդարյան գրականության և 
դրանց ստեղծողների վերաբերյալ։ Ե. Տեր-Մինասյանի անձի շուրջ տեղի ունե-
ցող այս զարգացումները, թերևս, ոմանք իշխող վարչակարգի և վերջինիս որդե-
գրած քաղաքականության հետ կապեն: Այս վարկածը ոմանք կարող են զար-
գացնել այն լույսի ներքո, որ Ե. Տեր-Մինասյանը տվյալ ժամանակաշրջանի կա-
թողիկոսական տեղապահ Գևորգ արքեպս. Չորեքչյանի հետ սերտ հարաբե-
րությունների մեջ էր: Իհարկե, բավարար հիմքեր չկան այս տեսակետը պնդելու, 
սակայն, չի բացառվում, որ խորհրդային վարչակարգի գաղափարական 
առաջնորդները ինչ որ բան նկատելով, որոշել էին արձագանքել նախկին 
վարդապետին՝ փորձելով այդկերպ հեռու պահել վերջինիս եկեղեցական միջա-
վայրից: Մանավանդ, որ կաթողիկոսական տեղապահը խոսք էր բացել Ե. Տեր-
Մինասյանին վերստին եկեղեցական ասպարեզ վերադարձնելու մասին՝ ինչպես 
տեղեկանում ենք վերջինիս «Հուշերից»։   

1946 թ․ Ե. Տեր-Մինասյանը գրաբարից աշխարհաբարի է վերածում և հրա-
տարակում հայ ոսկեդարյան գրականության լավագույն ներկայացուցիչներից 
մեկի՝ Եղիշեի կարևորագույն գործը՝ «Վարդանանց Պատմությունը», թարգմա-
նությամբ, ներածական ուսումնասիրությամբ և ծանոթագրություններով։ 
Սույն աշխատության քննական բնագիրն ուսումնասիրողը գիտական հան-
րության դատին է ներկայացնում 1957 թ․:   

1943/44–1947/48 ուս. տարիներին Ե. Տեր-Մինասյանը Երևանի պետհամալ-
սարանում պաշտոնավարում է որպես օտար լեզուների ամբիոնի վարիչ և գեր-
մաներենի պրոֆեսոր: 1948/49–1949/50 թթ. ուս. տարիներին նա «Ոսկեդարի 
հայ գրականությունը» զեկուցման պատճառով չէր աշխատում, իսկ 1950–1951 
թթ. ուս. տարվանից կարողանում է վերականգնել իր դասախոսական իրա-
վունքները և 1959–1960 թթ. ուս. տարվա վերջը կես դրույքով պաշտոնավարել 
Վ. Բրյուսովի անվան օտար լեզուների ինստիտուտում և պետական համալ-
սարանում: Նրա մանկավարժական գործունեության վերջին տարին եղավ 
1963–1964 ուս․ տարին Վ. Բրյուսովի անվան օտար լեզուների ինստիտուտում: 
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Սկսած հիշյալ տարեթվից՝ Ե. Տեր-Մինասյանը թողնում է մանկավարժական աշ-
խատանքը և գիտական գործունեության անցնում ՀՍՍՀ գիտությունների 
ակադեմիայի Հր. Աճառյանի անվան լեզվի ինստիտուտում:   

Այս շրջանում նույնպես մի շարք արժեքավոր ուսումնասիրություններ և 
բնագրեր են հրատարակության պատրաստվում Երվանդ Տեր-Մինասյանի աշ-
խատասիրությամբ, ինչպես, օրինակ՝ «Վերջին անգամ Ն․ Ակինյանն ու Եղիշեի 
«Վարդանանց Պատմությունը», «Եդեսիայի Ժամանակագրությունը», «Միջ-
նադարյան աղանդների ծագման և զարգացման պատմությունից» և այլն։ 

Ե. Տեր-Մինասյանը նաև թարգմանական և խմբագրական լուրջ աշխատանք 
է ծավալել ՀՍՍՀ պետհրատում և կուսհրատում (համապատասխանաբար՝ 47 
անուն գիրք տարբեր լեզուներով և ավելի քան 15 աշխատանք): Նա թարգմանել 
է մարքսիզմ-լենինիզմի դասականների շատ գործեր, որոնք ինքն էլ խմբագրել 
է կամ մեկ առ մեկ համեմատել գերմաներեն բնագրերի հետ: Թարգմանական 
երկերի բնույթը, իհարկե, պայմանավորված էր ժամանակաշրջանի տիրող 
գաղափարախոսությամբ: Հայագիտությունը մեծապես կշահեր, եթե Ե. Տեր-
Մինասյանին թույլատրվեր թարգմանել նաև գերմանացի այլ մտածողների, 
փիլիսոփաների և գիտնականների գործեր: Նրա գիտական պատրաստվածութ-
յունը լիարժեքորեն կբավարարեր նման ծրագիր իրագործելու համար: Ե. Տեր-
Մինասյանը ծավալուն աշխատանք է տարել նաև բառարանների կազմման և 
խմբագրման ոլորտում (նրա աշխատանքների ընդհանուր թիվը կազմում է 135 
անուն գիրք):  

Գիտական հասարակությունը բարձր գնահատանքով է արտահայտվել  Տեր-
Մինասյանի գիտական և մանկավարժական գործունեության մասին և բազ-
միցս շնորհակալագրեր ուղղել նրան. ավելին, հանդիսավոր նշել է նրա ծննդյան 
80 և 90-ամյա, ինչպես նաև՝ գիտական և մանկավարժական գործունեության 
60 և 70-ամյա հոբելյանները: 

ՀՍՍՀ գերագույն խորհրդի նախագահությունը 1964 թ. նրան շնորհել է 
«Հայկական ՍՍՀ գիտությունների վաստակավոր գործիչ» կոչում: ՀՍՍՀ լուսա-
վորության նախարարությունը ժողովրդական կրթության բնագավառում կա-
տարած բեղմնավոր աշխատանքի համար 1968 թ. նրան պարգևատրել է «Խա-
չատուր Աբովյան» շքանշանով: Ե. Տեր-Մինասյանը «գիտական երկարամյա 
բարեխիղճ և անբասիր աշխատանքի համար» արժանացել է նաև ՀՍՍՀ 
գիտությունների ակադեմիայի նախագահության պատվոգրերի, Մ. Մաշտոցի 
անվան Մատենադարանը նրան շնորհել է «Մեսրոպ Մաշտոց» շքանշան: 

Ե. Տեր-Մինասյանը  ստացել է նաև կառավարական պարգևներ. Հայրենա-
կան Մեծ պատերազմի ավարտի կապակցությամբ՝ «За доблестный труд» շքան-
շան և «Լենին» հուշամեդալ՝ ծննդյան 100-ամյակի կապակցությամբ և վերջա-
պես ծննդյան 90-ամյակի և գիտական ու մանկավարժական գործունեության 
70-ամյակի կապակցությամբ ՍՍՀՄ կառավարությունը նրան շնորհել է «Աշ-
խատանքային կարմիր դրոշ»-ի բարձր շքանշանը: 

Միևնույն ժամանակ տեղին է նկատել, որ դեռևս անտիպ են մնում  նրա 
կողմից ստեղծված դասագրքեր, հոդվածներ և այլ աշխատություններ։ Ուրա-
խությամբ պետք է արձանագրենք, որ 2014 թ․ Մայր Աթոռ Սբ․ Էջմիածնի տպա-
րանը նրա անտիպ աշխատություններից հրատարակեց «Հայոց Եկեղեցին», որը 
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ի դեպ, լայն արձագանք գտավ ինչպես Հայոց եկեղեցու պատմությամբ զբաղ-
վողների, այնպես էլ ընթերցասեր հանրության կողմից։ Սբ․ Էջմիածնի տպա-
րանը 2009 թ․ վերահրատարակել է նրա «Հայ Եկեղեցու յարաբերութիւնները 
Ասորւոց եկեղեցիների հետ մինչեւ Զ դարի վերջը» ուսումնասիրությունը, իսկ 
2013 թ․ «Ընդհանուր Եկեղեցական Պատմութիւն, հատոր Ա, Հին Եկեղեցին»։ 
2011 թ․ «Արարատի ժառանգություն» շարքով հրատարակվել է նաև Ե. վրդ․ 
Տեր-Մինասյանի հոդվածներն ու թարգմանությունները՝ ժամանակին տպագր-
ված «Արարատ» ամսագրում։ Ե. Տեր-Մինասյանի անձի և ստեղծած ժառան-
գության հանդեպ այս հետաքրքրությունը, բնականաբար, խոսում է այն 
մասին, որ այսօր էլ նրա արտահայտած տեսակետները, որդեգրած մոտեցում-
ները, արված դիտարկումներն արդիական են մնում և՛ ասորագիտության, և՛ 
հայագիտության տարբեր ոլորտների համար։  

Ե. Տեր-Մինասյանի վաստակը գնահատվել է որպես խոշոր ավանդ մեր 
մշակույթի պատմության գանձարանում: Նա իր մահկանացուն կնքել է 1974 
թ. հուլիսի 12-ին:  

Տ. ԳԵՎՈՐԳ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՍԱՐՈՅԱՆ 

 
Պ․ գ․ թ․ (ԵՊՀ), փ․ գ դ․ (Դարեմի համալսարան, Մեծ Բրիտանիա), 
Մասյացոտնի թեմի առաջնորդ։ Գիտական հետաքրքրություններ՝ Հայ եկեղեցու 
պատմություն, աստվածաբանություն, դավանանք։  
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В славной плеяде военачальников флотовод-

цев Военно-морских сил СССР достойное место 
занимает Адмирал флота Советского Союза Иван 
Степанович Исаков (Ованес Степанович Тер-
Исаакян).  

И. С. Исаков прожил 73 года, 53 из которых от-
дал священному делу – защите Отечества. Родил-
ся 22 августа в селе Аджикенд Геташенского 
района (Северный Арцах) Елизаветпольской гу-
бернии Российской Империи. Его отец – Степан 
Егорович Тер-Исаакян – армянин по происхожде-

нию, мать – Ида Антоновна Лауэр – шведка. Дед И. С. Исакова был 
мельником, а прадед – иеромонахом. Отец И. С. Исакова – С. Е. Тер-
Исаакян, активно участвовал в Русско-турецкой войне 1877–1878 гг., 
после войны много лет работал дорожным техником в Армении, затем – 
мелким подрядчиком на бакинском нефтепромысле. После смерти мужа 
в 1906 г. Ида Антоновна с семьей, с двумя сыновьями и дочерью, 
переехала в Тифлис (Тбилиси) на иждивение брата – Павла Антоновича 
Лауэр. Дядя И. С. Исакова был образованным инженером и служил у 
крупного предпринимателя Михаила Арамянца в качестве его управля-
ющего. Он был убежденным холостяком и проявлял отеческую заботу к 
трем детям сестры. П. А. Лауэр имел богатую библиотеку, где хранились 
многочисленные книги о мореходстве, т. к. он в молодости мечтал стать 
моряком-флотоводцем. Однако по ряду причин он окончил политех-
нический институт, стал инженером, но не забыл о своей мечте и ста-
рался любовь к морскому делу привить молодому Ованесу – Ивану. И 
он добился своего.  

В 1913 г. после успешного окончания тифлисского реального учи-
лища И. С. Исаков переехал в Петербург и поступил в Технологический 
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институт, т. к. представителям других национальностей трудно было 
сразу поступить в морское училище. Учебу в институте И. Исаков 
совмещал с работой в институтском гараже. Когда 1 августа 1914 г. на-
чалась Первая мировая война, И. С. Исаков оставил учебу и в сентябре 
добровольно поступил на курсы «Юнкера флота», которые после начала 
войны были переименованы в Отдельные гардемаринские классы. Сюда 
принимали без сословных различий. Здесь он проучился 3 года (до марта 
1917 г.). Летом 1915 г. со своими товарищами был направлен на Дальний 
Восток, где на крейсере «Орел» начал службу простым моряком, а затем 
постепенно поднялся по служебной лестнице. И. С. Исаков плавал на 
Охотском, Японском морях и Тихом океане, побывал в Японии, Китае, 
Корее. Набравшись опыта, он и его товарищи вернулись в Петроград (с 
2 августа 1914 г. так назывался г. Петербург) и продолжили учебу.  

В феврале 1917 г. в России произошла буржуазно-демократическая 
революция, в результате которой было свергнуто самодержавие и соз-
дано Временное правительство. Полный курс обучения И. С. Исаков 
закончил в эти бурные исторические времена. В марте 1917 г., получив 
чин морского офицера-мичмана, был назначен в Балтийский флот, г. 
Ревель (ныне – Рига) ревизором строящегося эсминца «Изяслав»1.  

С 7 ноября 1917 г., после взятия власти большевиками, И. С. Исаков 
продолжил службу в Рабоче-крестьянском Красном флоте. Был старшим 
помощником командира эсминца «Изяслав» (январь–август 1918 г.), 
участвовал в ледовом походе Балтийского флота (17 февраля – 2 мая 
1918 г.), в качестве помощника командира ТР «Трансбалт» (август–де-
кабрь 1918 г.), в апреле 1919 г. был направлен в расположение заведую-
щего тральным и заградительным делом Балтийского моря в качестве 
командира сторожевого корабля «Кобчик» (июль–февраль 1920 г.), на 
котором участвовал в отражении атаки английских торпедных катеров 
на кораблях Балтийского флота в Кронштадте (август 1920 г.), служил 
флаг-специалистом по речному тралению (февраль–июль 1920 г.), одно-
временно был командиром эсминца «Деятельный» Волжско-Каспийс-
кой флотилии (март 1920 г.), участвовал в Энзелийской операции (17–
18 мая 1920 г.) по разгрому английских интервентов и белогвардейцев 
на Каспийском море. С июля 1920 г. служил опять в Балтийском флоте 
командиром тральщика «Якорь» (июль–август 1920 г.), был старшим по-
мощником командира эсминца «Победитель» (август–декабрь 1920 г.), 
командиром эсминца «Изяслав» (декабрь 1920–ноябрь 1922 гг.). С ян-
варя по апрель 1923 г. он являлся начальником Южно-Черноморского 

                                                           
1 Центральный Военно-морской архив (в дальнейшем – ЦВМА), Личное 

дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советского Союза И. С. Исако-
ва, № 500, с. 45. 
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отделения Службы наблюдения и связи Черного моря, с апреля по август 
1923 г. был старшим морским начальником Батумской базы, с августа по 
октябрь 1923 г. – начальником оперативного отделения Службы наблю-
дения и связи Черного моря. В августе 1923 г. И. С. Исаков был назначен 
помощником начальника оперативной части штаба Черноморского фло-
та, а в августе 1924 г. – командиром эсминца «Корфу», с 1925 г. – коман-
диром эсминца «Петровский». В Черноморском флоте он служил до 
ноября 1929 г. 

В период с октября 1927 г. по май 1928 г. И. С. Исаков был откоман-
дирован на Высшие Академические курсы при Военно-морской ака-
демии в Ленинграде. После окончания учебы вернулся в Севастополь и 
занял должность заместителя начальника штаба Черноморского флота. 
С августа 1928 г. по ноябрь 1929 г. он активно участвовал в важнейших 
мероприятиях, которые призваны были укрепить Севастополь, Кер-
ченский пролив, Новороссийск и Туапсе с моря и с суши. 

Учитывая важность накопления опыта оперативных работ в штабной 
службе, хорошую теоретическую подготовку, трудолюбие и инициатив-
ность, начальник Генерального штаба РККА Б. М. Шапошников в ноябре 
1929 г. ходатайствовал о переводе И. С. Исакова в Москву и назначении 
помощником начальника отдела оперативного управления Генерального 
штаба, он же – начальник морского сектора2. С декабря 1931 г. по март 
1932 г. И. С. Исаков был в правительственной командировке от Гене-
рального штаба РККА на Дальнем Востоке, во время которой выполнял 
особые задания государственного значения по подготовке базирования 
Тихоокеанского флота и созданию судостроительного завода. Успешно 
выполнив задание, в марте 1932 г. он вернулся в Москву.  

Нужно отметить, что вместе с повседневной работой И. С. Исаков за-
нимался научной деятельностью. Начиная с 1922 г. по 1932 г. в 
«Морском сборнике» (журнал Военно-Морского флота СССР), «Совет-
ской военной Энциклопедии», ежемесячнике Оперативного управления 
штаба РККА им было опубликовано 12 статей. В эти годы он все больше 
и больше тянулся к научной работе, к академической разработке целого 
ряда проблем стратегии и тактики морских войск, поэтому подал рапорт 
с просьбой перевести его в Ленинград, в Военно-Морскую академию. С 
4 апреля 1932 г. по май 1933 г. И. С. Исаков работал старшим препо-
давателем кафедры стратегии и оперативного искусства Военно-
морской академии им. К. Е. Ворошилова в Ленинграде. С мая 1933 г. по 
октябрь И. Исаков в должности начальника штаба Экспедиции особого 
назначения (ЭПОН-1 и ЭПОН-2) активно участвовал в переводе боевых 

                                                           
2 ЦВМА, Личное дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советско-
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кораблей с Балтийского моря на север по Беломорско-Балтийскому 
каналу. За успешное выполнение правительственного задания 23 февраля 
1934 г. он был награжден орденом Красной Звезды. В начале ноября 1933 
г. И. С. Исакова назначили начальником штаба Краснознаменного Бал-
тийского флота. На этой ответственной должности он проработал до 
августа 1935 г. С 19 августа 1935 г. до января 1937 г. в качестве капитана 
1-го ранга он вновь стал работать в Военно-морской академии замести-
телем начальника кафедры стратегии и оперативного искусства. Период 
пребывания И. С. Исакова в Военно-морской академии благотворно 
повлиял на его становление как крупного теоретика военно-морских наук. 
31 октября 1936 г. он защитил диссертацию «Операция японцев против 
Циндао в 1914 г.» на соискание ученой степени кандидата военно-
морских наук. В январе 1937 г. И. Исаков снова был назначен начальни-
ком штаба Краснознаменного Балтийского флота, а в августе того же года 
он занял ответственную должность командующего Краснознаменным 
Балтийским флотом.  

 «Вся деятельность И. С. Исакова на посту командующего Краснозна-
менным Балтийским флотом была направлена на то, чтобы на базе со-
временной науки и военной техники повышать боевую и мобилизацион-
ную готовность флота, – пишет адмирал флота И. Д. Сергеев. – Многое 
сделал И. С. Исаков в те годы для укрепления и развития боевых и 
революционных традиций балтийцев»3. 

В ознаменование 20-й годовщины РККА 17 февраля 1938 г. И. С. Иса-
кову было присвоено звание флагмана 1-го ранга. За большие заслуги 
перед флотом, за доблесть в годы Гражданской войны флагман 1-го 
ранга И. С. Исаков 22 февраля 1938 г. был награжден орденом Ленина4.  

В январе 1938 г. И. С. Исаков назначается заместителем Народного 
Комиссара Военно-морского флота СССР и переезжает в Москву. Высо-
кое доверие, оказанное ему, было закреплено тем, что он был избран де-
путатом Верховного Совета СССР 1-го созыва. Одномоментно вре-
менно исполнял обязанности начальника Военно-морской академии (15 
июня 1938 г. – 15 сентября 1939 г.). 29 июня 1938 г. Высшая аттеста-
ционная комиссия присвоила И. С. Исакову звание доцента.  

С февраля по май 1938 г. И. С. Исаков, как руководитель специальной 
группы, находился в правительственной командировке в США с целью 
ознакомления с судостроительной промышленностью. Три месяца на-
пряженных усилий принесли свои плоды. В целом ему удалось 
выполнить ряд важных задач в рамках данной миссии. Вернувшись из 
                                                           

3 Адмирал флота Советского Союза Иван Степанович Исаков. Сборник до-
кументов и материалов. Ереван, 1975, с. 8. 

4 ЦВМА, Личное дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советско-
го Союза И. С. Исакова, № 500, с. 5 оборот. 
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командировки, И. С. Исаков был назначен на должность 1-го замести-
теля Наркома ВМФ СССР. На этой должности он рука об руку работал 
со своим другом и земляком И. Т. Тевосяном, который в 1939–1940 гг. 
являлся Наркомом судостроительной промышленности СССР. В августе 
1939 г. И. С. Исаков стал членом ВКП(б). 2–12 октября 1939 г. в качестве 
председателя комиссии участвовал в переговорах с правительством 
Эстонии и Латвии об аренде портов этих стран для базирования кораб-
лей Краснонаменного Балтийского флота.   

30 ноября 1939 г. началась Советско-финляндская война, которая за-
вершилась 13 марта 1940 г. победой Красной Армии. В этой войне ак-
тивно участвовал и 1-й заместитель Наркома ВМФ СССР, флагман 1-го 
ранга И. С. Исаков. Он, по распоряжению Ставки, был послан в Кронш-
тадт и оказывал помощь командованию Краснознаменного Балтий-
ского флота и координировал действия флота с Северо-Западном фрон-
том в Финском заливе и на Ладожском озере. За умелое выполнение 
задания Ставки флагман 1-го ранга И. С. Исаков 21 апреля 1940 г. был 
награжден орденом Красного Знамени5.  

7 мая 1940 г. вышел Указ Президиума Верховного Совета Союза ССР 
о присвоении лицам высшего состава РККА и ВМФ генеральских и 
адмиральских военных званий. Согласно этому Указу, Совет Народных 
Комиссаров СССР 4 июня 1940 года принял соответствующее поста-
новление. Из высшего состава Военно-морского флота трем флото-
водцам было присвоено звание адмирала. 5 июня 1940 г. газета «Прав-
да» в своей передовице «Генералы и адмиралы Советского Союза» опуб-
ликовала их имена: «Высокое звание адмирала присвоено Льву Ми-
хайловичу Галлеру, Ивану Степановичу Исакову и Николаю Гераси-
мовичу Кузнецову. Адмирал Исаков, сочетающий в себе опытного ко-
мандира и выдающегося теоретика, занимает высокий пост заместителя 
Народного Комиссара Военно-морского флота»6.  

7 октября 1940 г. адмирал И. С. Исаков по совместительству занял 
пост председателя постоянной комиссии по разработке исторических 
справок кораблей Военно-морского флота СССР, а 15 ноября того же 
года опять-таки по совместительству – начальника Главного морского 
штаба ВМФ СССР. 19 марта 1941 г. адмирал И. С. Исаков был назначен 
также главным редактором в редколлегии по подготовке Боевого Устава 
флота и Наставления по проведению морских операций7. Одновременно 

                                                           
5 ЦВМА, Личное дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советско-

го Союза И. С. Исакова, № 500, с. 6. 
6 «Правда» (Москва), 5. VI. 1940. 
7 Адмирал флота Советского Союза Исаков Иван Степанович. Документы и 

статьи, Ереван, 1984, с. 6. 
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его назначили ответственным редактором «Морского Атласа» – колос-
сального академического труда, имеющего как сугубо научное, так и 
военное значение8.  

С первого же дня (22 июня 1941 г.) Великой Отечественной войны И. 
С. Исаков отличился своим незаурядным талантом военачальника и вы-
сокими организаторскими способностями. Уже на второй день войны он 
отбыл в Таллин, где принял решительные меры по восстановлению 
обороны и перехода кораблей Краснознаменного Балтийского флота в 
Кронштадт и внес большой вклад в разработку планов взаимодействия 
флота с сухопутными войсками и авиацией. 14 ноября 1941 г. И. С. 
Исаков по совместительству был назначен заместителем Главнокоман-
дующего Северо-Западным направлением Маршала Советского Союза 
К. Е. Ворошилова и членом Военного Совета по координированию 
действий Балтийского флота и Ленинградского фронта. 

 «Адмирал флота И. С. Исаков лично занимается подготовкой и орга-
низацией обороны подступов к Ленинграду со стороны моря, – вспоми-
нает контр-адмирал В. И. Рутковский, который в те времена был началь-
ником оперативного отдела штаба морской обороны Ленинграда, началь-
ником морской группы при Главнокомандующем войсками Северо-
Западного направления. – Он активно участвует в создании непосредст-
венной морской обороны Ленинграда и в формировании озерных воен-
ных флотилий: Ладожской, Онежской и флотилии Чудского озера, моби-
лизуя, вооружая… береговые и железнодорожные батареи морскими ору-
диями, организуя их взаимодействие с артиллерией флота. Когда фа-
шистские войска в сентябре 1941 г. вышли на ближайшие подступы к 
городу, то умело и своевременно созданная морская оборона сыграла 
большую роль в общей системе обороны и защиты города.  

Много энергии и энтузиазма было вложено И. С. Исаковым в строи-
тельство гаваней… на западном побережье Ладожского озера, которые 
в период блокады города нужны были для приема боезапаса, продо-
вольствия фронту и городу и эвакуации раненых и населения на Боль-
шую землю. 

Нельзя не упомянуть о большой заслуге И. С. Исакова в организации 
переброски через Ладожское озеро станков и необходимого оборудо-
вания Кировского завода для танкового производства на Урале, куда бы-
ли эвакуированы и квалифицированные рабочие этого завода вместе с 
семьями. Организуя эти перевозки через Ладожское озеро, И. С. Исаков 
находился непосредственно на этих объектах строительства и перево-

                                                           
8 К. А. А р у т ю н я н. Адмирал флота Советского Союза, Герой Советского 

Союза Иван Степанович Исаков. Ереван, 2020, с. 29. 
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зок: в Осиновце, Морье и Кокореве, которые находились под непрерыв-
ным обстрелом артиллерии противника из Шлиссельбурга (Петрокре-
пость) и бомбежками с воздуха»9.  

Запомнился ленинградцам и могучий залп корабельных орудий, ко-
торый буквально разметал ударные части фашистской группировки, 
пытавшейся войти в город в обход Пулковской высоты. Под Шлиссель-
бургом 25 сентября 1941 г. И. С. Исаков был контужен авиабомбой с 
потерей слуха в левом ухе, но продолжал оставаться в строю10.  

В конце октября 1941 г., когда фронтальное наступление немцев было 
сорвано, и они вынужденно перешли к осаде Ленинграда, адмирал И. С. 
Исаков был отозван в Москву, где приступил к выполнению ответствен-
ных заданий в центральном аппарате Наркома Военно-морского флота 
СССР. Когда в октябре–ноябре 1941 г. положение на Крымском по-
луострове ухудшилось [фашистские войска один за другим захватили 
города: Евпатория (31 октября 1941 г.), Симферополь (1 ноября 1941 г.), 
Феодосия (3 ноября 1941 г.), Ялта (8 ноября 1941 г.), Керчь (16 ноября 
1941 г.)],11 и с 30 октября 1941 г. началась героическая оборона Севас-
тополя, которая продлилась до 4 июля 1942 г., Ставкой Верховного 
Главнокомандующего адмирал И. С. Исаков в конце октября 1941 г. был 
направлен в Тбилиси, где находился штаб Закавказского фронта. Там 
принимал активное участие в подготовительных работах Керченско-
Феодосийской десантной операции, целью которой было овладеть Кер-
ченским полуостровом, создать условия для освобождения Крыма, а 
также вынудить противника отвлечь часть сил от Севастополя. 

В разгар подготовки Керченско-Феодосийской операции пришло со-
общение о вероломном нападении японцев на военные корабли США в 
Перл-Харборе (только 7 декабря 1941 г. японцы внезапным нападением 
уничтожили 8 американских линкоров, 6 крейсеров, 1 эсминец, 272 
самолета и 3 400 солдат и офицеров)12. 8 декабря 1941 г. адмирал И. С. 
Исакова был вызван в Москву. Он был принят И. В. Сталиным и направ-
лен срочно на Дальний Восток для проверки боеготовности Тихо-
океанского флота и его связей с сухопутными войсками Дальневос-
точного фронта. Поездка позволила осуществить ряд важнейших меро-
приятий, которые содействовали боеготовности Тихоокеанского флота.  

                                                           
9 Адмирал флота Советского Союза Иван Степанович Исаков. Сборник до-

кументов и материалов, с. 350–355 (Воспоминания контр-адмирала В. И. Рут-
ковского). 

10 Адмирал флота Советского Союза Иван Степанович Исаков. Сборник 
документов и материалов, с. 225. 

11 Освобождение городов. Справочник по освобождению городов в период 
Великой Отечественной войны 1941–1945. М., 1985, с. 88, 218, 246, 263, 110. 

12 Военно-энциклопедический словарь. М., 1984, с. 551. 
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По возвращении из командировки, адмирал 9 марта 1942 г. был 
назначен заместителем Главнокомандующего и членом Военного Со-
вета Северокавказского направления (штаб находился в Краснодаре). 
После упразднения Северокавказского направления 19 мая 1942 г. адми-
рал И. С. Исаков занял пост заместителя командующего и стал членом 
Военного Совета вторично сформированного (с 15 мая 1942 г.) Закав-
казского фронта (штаб находился в Тбилиси). Он координировал 
действия Черноморского флота с сухопутными войсками, руководил 
снабжением Севастополя, принимал участие в обеспечении взаимо-
действия сил Черноморского флота, Азовской и Каспийской военных 
флотилий в битве за Кавказ.  

 «И здесь Иван Степанович был верен своему принципу – находиться 
там, где происходят непосредственные боевые события – вспоминает 
контр-адмирал В. И. Рутковский. – Его можно было видеть с Маршалом 
Советского Союза С. М. Будëнным (в апреле–мае 1942 г. С. М. Будён-
ный был Главнокомандующим войсками Северокавказского направле-
ния, а с мая–сентября 1942 г. – командующим Северокавказского фронта 
– К. А.), а затем с генералом армии И. В. Тюленевым (генерал армии И. 
В. Тюленев с мая 1942 г. и до конца войны был командующим Закав-
казского фронта – К. А.), на сторожевом катере в Керченском проливе, 
когда надо было на месте организовать переправу на Таманский полуос-
тров войск, вынужденных оставить Крым. Он был на передовых бата-
реях в Цемесской бухте, разделявшей расположение наших войск и про-
тивника. Личный состав героического лидера «Ташкент» навсегда за-
помнил незабываемый момент, когда вернувшись в Новороссийск после 
последнего похода в Севастополь в июне 1942 г., сильно поврежденный 
авиацией противника, полузатопленный, с большими потерями в людях, 
но выполнивший с честью боевое задание и с гордо развевающимся 
военно-морским флагом на гафеле, «Ташкент» вошел в Новороссийс-
кую бухту, где был встречен членом Военного Совета фронта адмира-
лом И.С. Исаковым. Адмирал затем вскоре вручил правительственные 
награды личному составу лидера»13.  

4 октября 1942 г. адмирал И. С. Исаков во время очередной поездки 
на линию фронта, на горном перевале севернее г. Туапсе, в районе же-
лезнодорожной станции Индюк, был тяжело ранен при бомбежке авиа-
цией противника, вследствие чего лишился левой ноги. До апреля 1943 г. 
он находился на лечении, затем вернулся в Москву и продолжил службу 
в качестве 1-го заместителя Наркома Военно-морского флота СССР, 
одновременно активно продолжил работу в военно-научной области. 

                                                           
13 Адмирал флота Советского Союза Иван Степанович Исаков. Сборник до-

кументов и материалов, с. 352–353. 
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Напомним, что адмирал И. С. Исаков с начала организации работ по 
Морскому атласу (1940 г.) и до 1955 г. был ответственным редактором 
этого фундаментального трехтомника. В июне 1943 г. в журнале «Мор-
ской сборник» И. Исаков опубликовал статью «Авантюризм герман-
ской морской стратегии», в 1944 г. – монографию «Военно-морской 
флот в Отечественной войне» (на русском и на английском языке, Гос-
политиздат). В том же году в «Морском сборнике» им была издана ста-
тья «Крымские кампании», в 1945 г. – «Приморская крепость» и т. д. 
Кроме военно-научной деятельности адмирал И. С. Исаков как 1-й за-
меститель Наркома ВМФ СССР активно участвовал в планировании и 
осуществлении многих операций Военно-Морского флота СССР в 
завершающем периоде войны. В 1944–1945 гг. одновременно являлся 
членом правительственной комиссии по подготовке условий капитуля-
ции Германии. Адмиралу И. С. Исакову принадлежит идея учреждения 
морских орденов. Еще в сентябре 1943 г. он внес предложение в Народ-
ный комиссариат ВМФ СССР об учреждении орденов Нахимова и 
Ушакова. 3 марта 1944 г. Указом Президиума Верховного Совета СССР 
были учреждены ордена Ушакова и Нахимова 1-й и 2-й степени, а также 
медали Ушакова и Нахимова14.  

Родина высоко оценила службу адмирала И. С. Исакова: 31 мая 1944 г. 
постановлением Совета Народных Комиссаров СССР ему одному из 
первых было присвоено воинское звание адмирала флота. 22 июля 1944 
г. адмирал флота И. С. Исаков был награжден орденом Отечественной 
войны 1-й степени, 3 ноября 1944 г. – орденом Красного Знамени, 21 
февраля 1945 г. – орденом Ленина. В годы войны И. С. Исаков был на-
гражден также медалями: «За оборону Ленинграда», «За оборону Моск-
вы», «За оборону Кавказа», «За победу над Германией в Великой Оте-
чественной войне 1941–1945 гг.» и т. д15. 

Имя адмирала флота И. С. Исакова навсегда связано с историей сох-
ранения крейсера «Аврора» как памятника революции. В годы войны, 
вследствие бомбежки вражеской артиллерии и авиации, крейсер «Ав-
рора» стал непригодным для дальнейшего использования, поэтому было 
принято решение сдать его на металлолом. Но усилиями И. С. Исакова 
крейсер «Аврора» был отреставрирован и стал музеем-памятником на 
Неве в Ленинграде. Об этом свидетельствуют документы, сохранившиеся 
в музее16. 

                                                           
14 Г. А. К о л е с н и к о в, А. М. Р о ж к о в. Ордена и медали СССР. М., 1974, с. 

101–102, 108–109. 
15 Адмирал флота Советского Союза Иван Степанович Исаков. Сборник 

документов и материалов, с. 78, 382–383.  
16 К. А. А р у т ю н я н. Указ. раб., с. 45–47. 
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После победоносного завершения Великой Отечественной войны (9 
мая 1945 г.) адмирал флота И. С. Исаков продолжил службу в Военно-
морском флоте СССР в должности первого заместителя Народного Ко-
миссара ВМФ. За умелое руководство Военно-морскими силами СССР 
и за проявленное мужество и отвагу в боях с немецко-фашистскими зах-
ватчиками адмирал флота И. С. Исаков Указом Президиума Верховного 
Совета СССР от 28 июня 1945 г. был награжден орденом Ушакова 1-й 
степени17. 

 В том же году он стал также членом Высшего Военного Совета 
Вооруженных сил СССР, одновременно активно занимался научной и 
литературной деятельностью. В журнале «Морской сборник» (№ 1, 2, 3) 
в 1945 г. была опубликована его статья «Приморские крепости», а в 1946 
г. в Ереване, в журнале «Известия АН Армянской СССР» была издана 
его работа «Армяне – моряки в Великой Отечественной войне», где 
документально рассказывалось о подвиге 24 армян-моряков и морских 
летчиков.  

Учитывая заслуги адмирала флота И. С. Исакова, И. В. Сталин 11 
февраля 1946 г. вновь назначил его на должность начальника Главного 
морского штаба. По свидетельству известного писателя С. С. Смирнова, 
когда И. В. Сталин вызвал к себе адмирала и сказал: «Товарищ Исаков, 
мы хотим назначить Вас начальником Главного морского штаба», Иван 
Степанович ответил: «Товарищ Сталин, но мне очень трудно, я без 
ноги». «Ничего, товарищ Исаков, без головы, бывало, терпели, без ноги 
вытерпим»18. 

Но через год, из-за ухудшения здоровья, Иван Степанович 19 февраля 
1947 г. вынужден был покинуть эту должность. В тот же день он был 
назначен заместителем Главнокомандующего Военно-морскими Сила-
ми СССР по изучению и использованию опыта войны. 31 мая 1947 г. 
адмирал флота И. С. Исаков по совместительству стал также ответст-
венным редактором Морского атласа. В том же году адмирал был избран 
депутатом Верховного Совета РСФСР 2-го созыва. 20 декабря 1947 г. 
решением Высшего аттестационного комитета СССР адмирал И. С. Иса-
ков был утвержден в звании профессора по кафедре «Стратегии и 
оперативного искусства». 8 октября 1948 г. он был утвержден председа-
телем Военно-морской экспертной комиссии. 14 марта 1951 г. за 
научный труд «Морской атлас», том 1 он стал лауреатом Сталинской 
премии первой степени.  

                                                           
17 ЦВМА, Личное дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советско-

го Союза И. С. Исакова, № 500, с. 40. 
18 Адмирал флота Советского Союза Исаков Иван Степанович. Документы 

и статьи, с. 328 (документ № 116). 
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В 1951–1952 гг. адмирал И. С. Исаков как консультант активно участ-
вовал в съемках художественного фильма «Адмирал Ушаков». В 
октябре 1953 г. он с супругой – Ольгой Василевской посетил Советскую 
Армению. В дни пребывания в Армении И. С. Исаков побывал в Эч-
миадзине, был в гостях у Католикоса Всех Армян Геворка VI (Чорек-
чян), побывал на озере Севан, в Ереване встретился с президентом АН 
Армянской ССР, академиком Виктором Амбарцумяном, посетил Мате-
надаран, где хранятся древнейшие уникальные рукописи, встретился с 
классиком армянской поэзии Аветиком Исаакяном, с выдающимся 
художником Мартиросом Сарьяном, написавшим портрет адмирала и т. 
д.  

За выдающиеся заслуги в руководстве Военно-морскими силами 
СССР Указом Президиума Верховного Совета СССР от 3 марта 1955 г. 
адмиралу флота И. С. Исакову было присвоено высшее воинское звание 
в советском Военно-морском флоте – Адмирала флота Советского 
Союза, соответствующее званию Маршала Советского Союза. Одновре-
менно И. С. Исакову были вручены знак отличия «Маршальская звезда» 
и особая Грамота Президиума Верховного Совета СССР. Напомним, что 
в Советском Союзе звание Адмирала флота Советского Союза было 
присвоено также Н. Г. Кузнецову (3 марта 1955 г.) и С. Г. Горшкову (28 
октября 1967 г.)19.  

В том же году Адмирал флота Советского Союза И. С. Исаков был 
избран членом ученого совета Института комплексных транспортных 
проблем АН СССР, а также почетным членом Армянского Географичес-
кого общества. 28 января 1956 г. его избрали членом президиума Со-
ветского Комитета ветеранов войны. 1 февраля 1956 г. он был назначен 
научным консультантом по Военно-морскому флоту при Министерстве 
обороны СССР. Напомним, что одновременно И. С. Исаков являлся 
также членом Комитета по Ленинским премиям в области науки и тех-
ники, членом научного совета по проблеме «Изучение океанов и морей 
и использование их ресурсов» Государственного Комитета Совета Ми-
нистров СССР по науке и технике. В 1956–1957 гг. Адмирал флота 
Советского Союза совместно с Л. К. Еремеевым подготовил труд 
«Использование подводных лодок для транспортных целей». Книга 
была издана в 1959 г. 

5 мая 1958 г. Адмирала флота Советского Союза И. С. Исакова наз-
начили Генеральным инспектором Группы генеральных инспекторов 
Министерства обороны СССР. 20 июня того же года И. С. Исаков был 

                                                           
19 Советская военная энциклопедия, т. 1. М., 1975, с. 115 (в истории ВМФ 

СССР только 3 вышеуказанных флотоводца были удостоены звания Адмирала 
флота Советского Союза). 
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избран членом-корреспондентом Академии наук СССР, а 15 сентября 
1958 г. – Почетным членом Мексиканской национальной академии 
военных исследований, 27 марта 1907 г. – Почетным членом Академии 
наук Армянской ССР. А до этого 9 декабря 1963 г. И. С. Исаков был 
принят в члены Союза писателей РСФСР20.  

21 августа 1964 г. в связи с 70-летием со дня рождения Адмирал фло-
та Советского Союза Иван Степанович Исаков был награжден орденом 
Ленина. Через год, Указом Президиума Верховного Совета СССР от 7 
мая 1965 г., И. С. Исакову, «за умелое руководство войсками, мужество, 
отвагу и героизм, проявленные в борьбе с немецко-фашистскими захват-
чиками, и в ознаменование 20-летия Победы советского народа в 
Великой Отечественной войне 1941–1945 гг.», было присвоено звание 
Героя Советского Союза, с вручением ордена Ленина и медали «Золотая 
Звезда»21.  

Напомним, что И. С. Исаков был награжден также шестью орденами 
Ленина, тремя орденами Краснoго Знамени, двумя орденами Ушакова I 
степени, орденом Красной Звезды, медалью «ХХ лет РККА», «За обо-
рону Москвы», «За победу над Японией», «ХХХ лет Советской Армии 
и Флота», «40 лет Военно-морских сил СССР» и т. д. 21 мая 1946 г. 
Президиумом Национального общепольского Совета И. С. Исаков был 
награжден орденом «Крест Грюнвальда I класса», а 8 июня 1946 г. Пре-
зидиумом Народной Скупщины Федеративной Народной Республики 
Югославии – орденами «Партизанской Звезды I степени» и «Народного 
Освобождения»22.  

Адмирал флота Советского Союза, Герой Советского Союза Иван 
Степанович Исаков умер 11 октября 1967 г. в Москве и был похоронен 
на Новодевичьем кладбище. 

В связи со смертью Адмирала флота Советского Союза, Героя Со-
ветского Союза И. С. Исакова в газетах «Правда» и «Красная Звезда» от 
13 октября 1967 г. были опубликованы некрологи с подписями руково-
дителей Коммунистической партии и Советского правительства, где 
была дана достойная оценка жизни и деятельности крупного флотовод-
ца, посвятившего все свои силы развитию Военно-морских сил и укреп-
лению советских Вооруженных сил.  

За заслуги перед Военно-морским флотом СССР его имя было присвое-
но большому противолодочному кораблю и подводной горе в Тихом 

                                                           
20 Адмирал флота Советского Союза Исаков Иван Степанович. Документы 

и статьи, с. 35–36, 40–43. 
21 Адмирал флота Советского Союза Исаков Иван Степанович. Документы 

и статьи, с. 40. 
22 ЦВМА, Личное дело Адмирала флота Советского Союза, Героя Советско-

го Союза И. С. Исаковa, № 500, с. 5–6. 
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океане. Его именем названа улица в Санкт-Петербурге, а в Москве уста-
новлена мемориальная доска в память о выдающемся флотоводце и ученом 
на доме № 5/13 по Смоленской набережной, в котором он жил. 

Совсем недавно – 27 сентября 2024 г. – в Санкт-Петербурге, в тор-
жественной обстановке пустили на воду военный корабль новейшего 
поколения «Адмирал Исаков». 

Армянский народ высоко чтит память о своем славном сыне. Его име-
нем назван один из главных проспектов г. Еревана, где воздвигнут мо-
нументальный памятник И. С. Исакову. Имя знаменитого флотоводца 
носит школа № 132 столицы Республики Армения. При школе открыт 
Музей Адмирала флота Советского Союза, Героя Советского Союза И. 
С. Исакова. Именем Адмирала флота Советского Союза правительство 
Республики Армения учредило медаль, являющуюся одной из почетных 
наград Вооруженных сил РА. 
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ՎԱՐԴԳԵՍ  ՄԻՔԱՅԵԼՅԱՆ  
(Ծննդյան 100-ամյակի առթիվ)* 

 
 

 Բացառիկ երևույթ է, որ մեկ անհատի մեջ միա-
վորվեն մարդու, գիտնականի և քաղաքացու ան-
անց որակները, և այս ամենը՝ միասին և միաժամա-
նակ, նրա երկրային ողջ կյանքում: ՀՀ ԳԱԱ ակա-
դեմիկոս Վարդգես Ալեքսանի Միքայելյանին, որի 
ծննդյան 100-ամյակը լրանալու առթիվ են գրված 
այս տողերը, այդպիսի եզակի անհատներից էր: Եվ 
մեզ՝ նրա կրտսեր գործընկերների և աշակերտների 
համար շատ դժվար է այսօր՝ տարիների հեռավո-
րությունից, նախապատվություն տալ նրա գործու-
նեության մեջ սերտաճած այդ որակներից որևէ մե-
կին, որովհետև նա այդ բոլորը շռայլորեն ի հայտ 
էր բերում ամենուրեք՝ միայն իրեն հատուկ շիտա-

կությամբ ու անմիջականությամբ: 
Վարդգես Ալեքսանի Միքայելյանը ծնվել է 1924 թ. դեկտեմբերի 5-ին 

ՀԽՍՀ Աշոցքի շրջանի Ղազանչի գյուղում: 1941 թ. միջնակարգ դպրոցն 
ավարտելուց հետո, որպես ուսուցիչ, աշխատել է շրջանի Քեֆլի և Քոռաբլուր 
գյուղերում: Ապա զորակոչվում է և 1942–1947 թթ. ծառայում խորհրդային 
բանակում, մասնակցում Հայրենական մեծ պատերազմին՝ պարգևատրվելով 
շքանշաններով ու մեդալներով: Զորացրվելուց հետո սովորում է Երևանի պե-
տական համալսարանի միջազգային հարաբերությունների ֆակուլտետում և 
1952 թ. ավարտում գերազանցության դիպլոմով: Նույն թվականին ընդուն-
վում է ԵՊՀ-ի ասպիրանտուրան: Այն ավարտում է 1955 թ. և պաշտպանում 
թեկնածուական ատենախոսություն՝ «Գյուղացիության դրությունը և գյու-
ղացիական ելույթները Հայաստանում 1918–1920 թթ.» թեմայով: Նրա ինք-
նատիպ գրելաոճի ձևավորման գործում արգասավոր են եղել 1955–1959 թթ. 
«Սովետական Հայաստան» ամսագրի խմբագրությունում աշխատանքի տա-
րիները: Պատմաբանի գիտագործնական աշխատանքի օրրան է դառնում Հա-
յաստանի գիտությունների ակադեմիան, ուր նա գործունեություն է ծավալում 
1960-ական թվականների սկզբից. 1960–1972 թթ.՝ Պատմության ինստիտու-
տում, որպես ավագ գիտական աշխատող, 1988 թ.՝ գաղթօջախների բաժնի 
վարիչ: Պատմական գիտությունների դոկտոր է 1965 թ. («Ղրիմի հայկական 
գաղութի պատմություն» թեմայով), պրոֆեսոր՝ 1978 թ., ՀՀ ԳԱԱ ակա-
դեմիկոս՝ 1996 թ.: Մահացել է 2005 թ. մարտի 31-ին: 

Ակադեմիկոս Միքայելյանի գիտական գործունեությանը բնորոշ են բազ-
մակողմանիությունը, գլխավորն ու էականը տեսնելու, նորը զգալու և նորի 

                                                           
* Ներկայացվել է 10. I. 2025 թ., ընդունվել է տպագրության 27. III. 2025 թ.: 
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հետ քայլելու կարողությունը, պատեհապաշտությունից հեռու մնալու հաս-
տատակամությունը: 

Վաստակաշատ հայագետի գիտական հետաքրքրությունների շրջանակը 
լայն և ընդգրկուն է եղել՝ ներառելով հայ ժողովրդի նոր ու նորագույն շրջան-
ների պատմության բազմաբնույթ հարցեր: Նա առաջիններից էր, ով, գի-
տակցելով հայ գաղթավայրերի պատմության ուսումնասիրության կարևո-
րությունը, հետազոտության թեմա ընտրեց հայկական գաղթավայրերի 
ուսումնասիրությունը: Վ. Միքայելյանի վաստակը հատկապես անգնահատե-
լի է միջնադարի ամենախոշոր հայ գաղութի՝ Ղրիմի ուսումնասիրման բնագա-
վառում: 1964 թ. լույս տեսավ գիտնականի «Ղրիմի հայկական գաղութի 
պատմություն» առաջին գիրքը: Այնուհետև իրար հաջորդեցին Ղրիմի հայկա-
կան գաղթօջախների պատմության ուսումնասիրությանը նվիրված հաջորդ 
մենագրությունները. 1970-ին հրատարակեց «Ղրիմի հայկական գաղութի 
պատմություն (1801–1917)» աշխատության 2-րդ գիրքը, 1974-ին՝ «На крым-
ской земле», 1989-ին՝ «Ղրիմահայոց պատմություն» և 2004-ին՝ «История 
крымских армян» (Симферополь): Ըստ էության, նույն թեմայի շարու-
նակությունն էր 1979 թ. լույս տեսած պատմաբանի «Ծովակալ Լ. Մ. Սերեբր-
յակով (Ղազար Մարկոսի Արծաթագործյան)» աշխատությունը, որտեղ լուսա-
բանվում է հայ ծովակալի առաջնակարգ տեղն ու դերը ռուսական սևծովյան 
նավատորմի պատմության մեջ, հատկապես՝ Ղրիմի պատերազմի ընթացքում:  

Նկատենք, որ ղրիմահայոց պատմությանը նվիրված գրքերով Վ. Միքա-
յելյանը նաև վերհանել է հայ ժողովրդի միջազգային կապերի պատմությունը: 
Այս առումով խոշոր արժեք ունեն «Հայ-իտալական առնչություններ, ջենո-
վական փաստաթղթերը ղրիմահայերի մասին» (1974 թ.) ժողովածուն և «Ղրի-
մահայ գաղութը Արևելք-Արևմուտք հարաբերությունների ոլորտում (13–18-
րդ դարեր)» (2000 թ.) մենագրությունը: 

Հետագա տարիներին ևս Վ. Միքայելյանը շարունակել է ուշադրության 
կենտրոնում պահել հայ գաղթավայրի պատմությունը: Նրա նախաձեռնութ-
յամբ և խմբագրությամբ նախապատրաստվել ու հրատարակվել է «Հայ 
գաղթաշխարհի պատմություն» աշխատության I և II հատորները (2003 թ.): 

Անվանի պատմաբանի գիտական ուսումնասիրության մյուս կարևոր 
ներդրումն Արցախյան հիմնահարցի արդար լուծումն է: 1960-ական թվա-
կանների վերջերից Վ. Միքայելյանը դրա գործուն սատարողներից էր, այն 
սակավաթիվ պատմաբաններից, որոնք խոսքով ու գրչով աշխատում էին 
հանրությանը ներկայացնել այդ խնդրի սկզբնավորման հանգամանքներն ու 
հետևանքները: Այս առումով չծավալվելով հանդերձ՝ նկատենք. բոլորին է 
հայտնի, որ Արցախյան շարժման վերելքի օրերին՝ 1988 թ. մարտի 2-ին, 
Երևան ժամանած ԽՄԿԿ Կենտկոմի քարտուղարներ Ա. Լուկյանովին և Վ. 
Դոլգիխին հանձնված Լեռնային Ղարաբաղի վերաբերյալ գիտական միակ 
փաստաթուղթը Վ. Միքայելյանի շարադրած բովանդակալից ու հիմնավոր 
տե-ղեկանքն էր: Պատմագիտական այս խիստ արժեքավոր փաստաթուղթը՝ 
«Некоторые вопросы истории Нагорного Карабаха» վերնագրով և մաս-
նակի լրացումներով (անվանի պատմաբան Լ. Խուրշուդյանի հեղինակակցութ-
յամբ), լույս տեսավ ՀԽՍՀ ԳԱ «Լրաբեր հասարակական գիտությունների» 
ամսագրի 1988 թ. 4-րդ համարում: 1992 թ. տպագրվեց «Нагорный Карабах в 
1918–1923 гг.: сборник документов и материалов» խորագրով ժողովածուն, որի 
կազմողների ղեկավարը, պատասխանատու խմբագիրը և ընդարձակ ներա-
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ծության հեղինակը կրկին այս հիմնահարցի հեղինակավոր գիտակ Վ. Միքա-
յելյանն էր: 

Ակադեմիկոսն անուրանալի ավանդ ունի Հայկական հարցի և Օսմանյան 
կայսրությունում Հայոց ցեղասպանության ուսումնասիրության բնագավա-
ռում: Գերմաներենի իմացությունը նրան հնարավորություն տվեց 1989 թ. 
մեկնել Բոնն՝ գերմանական արխիվներում Հայոց ցեղասպանության վերաբեր-
յալ նյութերի ուսումնասիրության համար: Կարճ ժամանակամիջոցում նա ժո-
ղովեց ավելի քան 3500 արխիվային միկրոկադրեր, որոնցից 1000-ից ավելին 
տեղ են գտել 1995-ին նրա կազմած «Армянский вопрос и Геноцид армян в 
Турции (1913–1919). Материалы Политического архива м-ва иностранных дел 
кайзеровской Германии» վերնագրով ժողովածուում՝ իր առաջաբանով, ներա-
ծությամբ և արժեքավոր ծանոթագրություններով: Ինչպես իրավացիորեն 
նկատվել է, Վ. Միքայելյանին տքնաջան, պատասխանատու և հայրենասիրա-
կան այս գործին մղել է այն իրողությունը, որ թուրքական կառավարող 
շրջանները, պաշտոնական և ոչ պաշտոնական պատմագրությունը, քարոզ-
չական ողջ մեքենան ջանում էին (այսօր ևս՝ առավել ճիգերով ու ցինիզմի 
հասնող անդրդվելիությամբ) «ապացուցել», որ Օսմանյան կայսրությունում 
հայերի ցեղասպանություն չի եղել: 

ՀՀ ԳԱԱ պատմության ինստիտուտը հիշյալ ժողովածուն 2004 թ. հրատա-
րակեց գերմաներեն՝ “Die armenische Frage und der Genozid an den Armeniern in 
der Türkei (1913–1919)” վերնագրով:  

Նկատենք նաև, որ 1980-ական թվականներից Վ. Միքայելյանը տասնյակ 
հոդվածներ, գրքեր է հրատարակել, ժողովածուներ կազմել Հայոց ցեղասպա-
նության մասին՝ ի դեմ այն ժխտողների ու կեղծարարների: Այսպես, 1991 թ. 
նա հրատարակեց «Генрих Фирбюхер. Армения, 1915. Уничтожение Турцией 
культурного народа», 1997-ին՝ «Գերմանացի դիվանագետները հայոց ինքնա-
պաշտպանական մարտերի մասին (1915)» գրքերը և այլն: 

Ակադեմիկոս Վ. Միքայելյանը գիտական արդյունավետ աշխատանքը զու-
գակցել է գիտախմբագրական-գիտակազմակերպչական եռանդուն գործու-
նեությանը: Խմբագրական-հրատարակչական աշխատանքը նրա համար տա-
րերք էր, ինքնաբուխ նվիրում: Ինչպես ասվեց, դեռևս 1955–1959 թթ. աշխա-
տել է «Սովետական Հայաստան» ամսագրի խմբագրությունում: Երկար տա-
րիներ՝ 1972–1987 թթ., եղել է ՀՍԽՀ ԳԱ ավագագույն՝ «Լրաբեր հասարակա-
կան գիտությունների» ամսագրի գլխավոր խմբագիրը: Նրա խմբագրության 
ժամանակաշրջանում էր, որ «Լրաբերը» ձեռք բերեց արդիական ակադեմիա-
կան հրատարակության այն լավագույն և մասնագիտական որակները: 

1989–1990 թթ. Վ. Միքայելյանը հիմնադրեց և խմբագրեց «Գոյամարտ» 
շաբաթաթերթը, որի առաջնահերթ խնդիրը պատմահայրենասիրական բնույ-
թի հարցերի և Արցախյան հիմնախնդրի լուսաբանումն էր: 

1999 թ. Վ. Միքայելյանը նշանակվել է հայագիտական ու հասարակագի-
տական մեծ համբավ ունեցող ՀՀ ԳԱԱ «Պատմաբանասիրական հանդեսի» 
գլխավոր խմբագիր: Իր համարձակ, նախաձեռնողական քայլերով նա հանդե-
սի հեղինակությունը մի նոր մակարդակի բարձրացրեց: Այս բոլոր պարբերա-
կաններում Վ. Միքայելյանը հանդես է եկել և՛ որպես խմբագիր, և՛ որպես ակ-
տիվ հեղինակ: 

ՀՀ ԳԱԱ վերոհիշյալ երկու հանդեսներն էլ առ այսօր շարունակում են 
ընթանալ այն մնայուն և անկորնչելի արժեքներով, որոնք հարստացրել և 
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իբրև ժառանգություն է փոխանցել Վ. Միքայելյանը՝ թողնելով իր անջնջելի 
հետքը հայ գիտական լրագրության պատմության մեջ: 

Վ. Միքայելյանի գործունեության մեջ նշանակալի տեղ է գրավել նաև 
մանկավարժական աշխատանքը. շուրջ երկու տասնյակ տարի հատուկ դասըն-
թացներ է վարել Խ. Աբովյանի անվան հայկական պետական մանկավարժա-
կան համալսարանի պատմաաշխարհագրական ֆակուլտետում: Նրա ղեկա-
վարությամբ պաշտպանվել է ավելի քան մեկ տասնյակ թեկնածուական ատե-
նախոսություն: 

Հավելենք, որ վաստակաշատ հայագետը գործուն մասնակցություն է ունե-
ցել նաև «Հայկական սովետական հանրագիտարան»-ի ստեղծման գործում, 
եղել է հանրագիտարանի կազմկոմիտեի, իսկ հետագայում՝ գիտաճյուղային 
խորհրդի անդամ: 

Իրավամբ, ականավոր պատմաբանը գիտական-խմբագրական տարիների 
իր տքնաջան և շնորհակալ գործունեությամբ, պատմության ու բանասիրութ-
յան խոր իմացությամբ և նուրբ դիտողականությամբ միշտ կհիշվի հայագի-
տության մեջ:  

Ակադեմիկոս Վ. Միքայելյանը մեր ժողովրդի նվիրյալ այն զավակներից էր, 
ով ոչ միայն իր գիտական անուրանալի վաստակով, խմբագրական-հրատա-
րակչական, գիտամանկավարժական եռանդուն գործունեությամբ, այլև մարդ-
կային ու քաղաքացիական հարուստ նկարագրով իր ուրույն և մշտամնա 
տեղն ունի մեր երախտավորների շարքում: 

 
ԱԼԲԵՐՏ ԽԱՌԱՏՅԱՆ, 

ԱՆՈՒՇԱՎԱՆ ԶԱՔԱՐՅԱՆ 
 

Ալբերտ Խառատյան – պ․ գ․ դ․, պրոֆ․, ՀՀ ԳԱԱ թղթակից անդամ, ՀՀ ԳԱԱ 
պատմության ինստիտուտի գլխավոր գիտաշխատող, հայ մամուլի և հա-
սարակական մտքի պատմության բաժնի վարիչ, «Բանբեր հայագիտության» 
հանդեսի գլխավոր խմբագիր։ Գիտական հետաքրքրությունները՝ հայ հասարա-
կական-քաղաքական մտքի և մամուլի պատմություն, Օսմանյան Թուրքիայի 
հայ գաղթօջախների պատմություն։ Հեղինակ է 9 մենագրության և ավելի քան 
200 հոդվածի։ ORCID:0009-0005-8436-1288. alkhar39@ mail.ru 
 
Անուշավան Զաքարյան – բ. գ. դ., ՊԲՀ-ի գլխավոր խմբագիր, ՀՀ ԳԱԱ ար-
վեստի ինստիտուտի սփյուռքահայ արվեստի և միջազգային կապերի բաժնի 
ավագ գիտաշխատող: Գիտական հետաքրքրությունները՝ XX դարասկզբի առա-
ջին քառորդի հայ իրականության հարցեր, Հայկական հարց և Հայոց ցեղասպա-
նություն, հայ-ռուս պատմագրական, մշակութային կապեր: Հեղինակ է 23 մե-
նագրության ու ժողովածուի, ավելի քան 250 հոդվածների և հրապարակում-
ների: ORCID:0009-0008-4762-4124. patmhandes@rambler.ru 
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ՍԱՄՎԵԼ ՄՈՒՐԱԴՅԱՆ 
(Ծննդյան 80-ամյակի առթիվ)* 

 
Լրացավ անվանի գրականագետ, բանասիրական գիտությունների դոկտոր, 

Երևանի պետական համալսարանի (ԵՊՀ) ակադ. Հրանտ Թամրազյանի անվան 
հայ գրականության պատմության և գրականութ-
յան տեսության ամբիոնի երկարամյա դասախոս, 
նույն ամբիոնի վարիչ (2001–2021 թթ․) ապա՝ պատ-
վավոր վարիչ, պրոֆեսոր (2004 թ․) Սամվել Պարգևի 
Մուրադյանի ծննդյան 80-ամյակը: Նա իր կյանքի 
տարիներից շուրջ 60-ը նվիրել է Մայր բուհին՝ գի-
տությանը, գրականությանը և սերունդներ կրթելու 
պատասխանատու գործին: 

Ս․ Մուրադյանը ծնվել է 1945 թ․ հունվարի 20-ին 
Արագածոտնի մարզի Աղձք (նախկինում՝ ՀԽՍՀ Աշ-
տարակի շրջանի Ձորափ) գյուղում՝ Արևմտյան Հա-
յաստանի Վանի նահանգի Արծկե քաղաքից 1915 թ․ 

Հայոց ցեղասպանության հետևանքով բռնագաղթած ընտանիքում։  
1961 թ. ավարտելով ծննդավայրի միջնակարգ դպրոցը, որի տնօրենը Հայրե-

նական պատերազմից վիրավոր վերադարձած իր հայրն էր՝ ուսումը շա-
րունակելու նպատակով տեղափոխվել է Երևան, սովորել էլեկտրոնային հաշվիչ 
մեքենաների տեխնիկումում՝ ստանալով մաթեմատիկոս-ծրագրավորողի որա-
կավորում:  

1964 թ․ Ս. Մուրադյանն ընդունելության քննություններ է հանձնում՝ ԵՊՀ 
բանասիրական ֆակուլտետ ընդունվելու համար։ Մեկ միավորի պակասի պատ-
ճառով, սակայն, բանասիրական ֆակուլտետ չի ընդունվում: Առաջարկում են 
հրամանագրվել իրավաբանության ֆակուլտետում․ այնտեղ թափուր տեղեր 
կային: Հրաժարվում է: Եվ միայն Հովհ. Շիրազի միջնորդությամբ ու ՀԽՍՀ 
բարձրագույն և միջնակարգ մասնագիտական կրթության նախարար Գևորգ 
Հայրյանի բարյացակամության շնորհիվ նա ընդունվում է իր նախընտրած բա-
ժինը: 

Մասնագիտական կողմնորոշման այս կտրուկ փոփոխության մեջ որոշիչ 
նշանակություն են ունենում ոչ միայն ընտանեկան մթնոլորտն ու անձնական 
նախասիրությունները՝ բացառիկ սերը հայ գրականության նկատմամբ, այլև 
1960-ական թվականների ազգային զարթոնքի երևանյան շիկացած մթնոլորտը 
և, մանավանդ, հանդիպումն ու անմիջական մտերմությունը բանաստեղծ Հովհ․ 

                                                           
* Ներկայացվել է 12. II. 2025 թ., ընդունվել է տպագրության 27. III. 2025 թ.: 



Մեր հոբելյարները 
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Շիրազի հետ, ով շուրջ քառորդ դար (1961–1984 թթ.) Ս. Մուրադյանի հոգեհա-
րազատ բարեկամներից էր: Իսկ հետո շփումը համալսարանական սիրելի ու 
անվանի դասախոսների՝ ակադեմիկոսներ Մ. Մկրյանի, Հր. Թամրազյանի, Էդ. 
Ջրբաշյանի, Էդ. Աղայանի, Գ. Ջահուկյանի և ուրիշների հետ, Մուրադյանի ներ-
գրավումը 1960-ականների գրական-մշակութային կյանքին և ջերմ ու սերտ 
մտերմությունը ժամանակի գրողներից Պ․ Սևակի, Հ․ Սահյանի, Հր․ Մաթևոս-
յանի հետ նրան մեկընդմիշտ կապում են հայ գրականությանն ու մշակույթին, 
և նա ճաաչվում է որպես հայ գրականության ու, հատկապես, պոեզիայի հմուտ 
գիտակներից: Այս առավելությունը մշտապես նկատվել է նրա հագեցած դա-
սախոսություններում, գիտական զեկուցումներում ու հրապարակային բանա-
խոսություններում: 

Ստանալով բանասերի՝ հայոց լեզվի և գրականության ուսուցչի որակա-
վորում՝ 1969–1972 թթ․ Ս. Մուրադյանն աշխատանքի է անցնում ԵՊՀ հայագի-
տական կենտրոնում, ինչպես նաև հայցորդ գրանցվում սովետահայ գրակա-
նության ամբիոնում։ Նա, որպես համալսարանի հայագիտական կենտրոնի աշ-
խատակից, անմիջական մասնակցություն է ունենում Հր. Աճառյանի «Հայերեն 
արմատական բառարանի», Հ. Մանանդյանի և Գ. Տեր-Մկրտչյանի (Միաբան) 
հայագիտական աշխատությունները տպագրության պատրաստելու գործում: 
Իսկ 1972 թ․ մարտից Ս. Մուրադյանը ստանձնում է «Բանբեր Երևանի համալ-
սարանի» հանդեսի պատասխանատու քարտուղարի պաշտոնը և մինչև 1985 թ․ 
խմբագրակազմի հետ տպագրում այդ հեղինակավոր պարբերականի 50 համար։ 
1986 թ. խմբագրում է պրոֆեսորներ Թ․ Հակոբյանի, Ստ․ Մելիք-Բախշյանի և 
Հովհ․ Բարսեղյանի «Հայաստանի և հարակից շրջանների տեղանունների 
բառարանի» առաջին հատորը: 

Այդ ժամանակաշրջանում ճշգրտվել ու դրսևորվել են Ս. Մուրադյանի գի-
տական հետաքրքրությունները, որոշակիանում վերաբերմունքն իր նախասի-
րած հեղինակների հանդեպ: Առաջնեկը Հարություն Սուրխաթյանն էր՝ XX դ․ 
հեղինակավոր գրաքննադատներից մեկը, ում ծառայությունները հատկապես 
մեծ են նորագույն գրականության՝ Ե. Չարենցի, Ա. Բակունցի, Գ. Մահարու 
ստեղծագործությունների գնահատման, դպրոցում գրականության դասա-
վանդման նոր սկզբունքների արմատավորման, ինչպես նաև հին ու նոր հայ 
գրողների, հին հունական գրականության, համաշխարհային դասականներ 
Շեքսպիրի, Տոլստոյի, Դոստոևսկու, Թումանյանի, Տերյանի, նաև Իբսենի, Մե-
տերլինկի հանրայնացման ուղղությամբ: 1984 թ. հաջողությամբ պաշտպա-
նելով «Հարություն Սուրխաթյան» թեմայով ատենախոսությունը՝ Ս. Մուրադ-
յանը ստանում է բանասիրական գիտությունների թեկնածուի աստիճան։ Ատե-
նախոսությունը որպես մենագրություն տպագրել է 1988 թ.: 

ԵՊՀ նախապատրաստական ֆակուլտետում տարիներ շարունակ հայոց լե-
զու և գրականություն ուսուցանելուց հետո Ս. Մուրադյանը 1984 թ. դասախո-
սական աշխատանքի է անցնում հայ գրականության պատմության ամբիո-
նում: Զուգակցելով մանկավարժական և գիտական գործունեությունը՝ շուտով 
ստանում է դոցենտի կոչում: 

1992 թ. Երուսաղեմի հայոց պատրիարքարանի հրավերով Ս. Մուրադյանը 
մեկնում է Երուսաղեմ ու երկու տարի տեղի Ժառանգավորաց վարժարանում և 
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Ընծայարանում դասավանդում հայ գրականություն ու Նոր կտակարան։ Մաս-
նավորապես գործուղման ընթացքում նա Երուսաղեմի Գյուլբենկյան մատենա-
դարանում ուսումնասիրում է մեծ երգիծաբան Երվանդ Օտյանի կյանքն ու 
ստեղծագործությունը և վերադարձին՝ 1994 թ․, իր հետ Երևան բերում արդեն 
ավարտած «Երվանդ Օտյան. կյանքը և ստեղծագործությունը» դոկտորական 
ատենախոսությունը, որը պաշտպանում է 1995 թ. և ստանում բանասիրական 
գիտությունների դոկտորի աստիճան։ Ատենախոսությունը որպես մենագրութ-
յուն տպագրվում է 1996 թ.՝ այն նվիրելով մեծ տառապյալ Ե. Օտյանի և Հայոց 
եղեռնի անմեղ զոհերի հիշատակին: Տեսադաշտում ունենալով օտյանագի-
տության անցած ամբողջ ճանապարհը՝ Ս. Մուրադյանը նորովի է համակարգել 
հայ ամենաբեղմնավոր գրողներից և հրապարակագիրներից մեկի ժառանգութ-
յունը՝ համակողմանիորեն քննելով ու մեկնաբանելով մեծ երգիծաբանի կյանքի 
դրվագները, նրա ստեղծագործության՝ մի ամբողջ համակարգ կազմող ծանոթ 
և անծանոթ էջերը: Մենագրության լրամշակված տարբերակը լույս է տեսել 
2012 թ.:  

2001 թ. Ս. Մուրադյանն անդամակցում է Հայաստանի գրողների միությանը 
(ՀԳՄ), այնուհետև դառնում նրա վարչության անդամ: Անմնացորդ եռանդով 
մասնակցում է հանրապետության գիտական ու գրական-մշակութային կյան-
քին, հայ գրականության տարաբնույթ խնդիրների մասին գիտական զեկու-
ցումներով հանդես գալիս միջազգային ու հանրապետական գիտաժողովնե-
րում, հրապարակային բանախոսություններով՝ Երուսաղեմում, Բեյրութում, 
Թբիլիսիում, Հալեպում, Թեհրանում, Սպահանում, ԱՄՆ-ի տարբեր քաղաքնե-
րում և այլուր։ Թեհրանում ու Սպահանում 2008 թ․ նա վարել է Իրանի հայկա-
կան դպրոցների 75 ուսուցիչների վերապատրաստման դասընթացներ: 

Նոր շրջանի հայ գրականության պատմության դասընթացին զուգահեռ՝ նա 
դասավանդել է «Գրական ուղղությունները և հոսանքները 19-րդ դարի հայ 
գրականության մեջ», «Համեմատական գրականագիտություն», «Ազգային 
ճակատագիրը և հայ պոեզիան», «Հայ պոեմի արվեստը» (վերջին երկուսը մա-
գիստրատուրայում) առարկաները: 

Ս. Մուրադյանի գիտական հետաքրքրությունների կենտրոնում է հայ գրա-
կանությունն իր բոլոր դրսևորումներով՝ հնից ու միջնադարյանից սկսած մինչև 
նոր ու նորագույն։ Ավելի քան 130 գիտական ու գիտամեթոդական հոդվածների 
և ուսումնասիրությունների, 10-ը մենագրությունների, ուսումնական ձեռ-
նարկների հեղինակ է, որոնցից առավել կարևոր են Ե․ Օտյանին և Հովհ․ Շիրա-
զին նիրվածները («Հովհաննես Շիրազ: Բանաստեղծը, Մարդը», գիրք Ա, 
Երևան, 2012, գիրք Բ, Երևան, 2016): Վերջիններում գրականագետը ներկայաց-
րել է իր ճանաչած Հովհ. Շիրազ մարդուն ու բանաստեղծին և բնութագրել նրա 
կյանքն ու ստեղծագործությունը՝ սկսած վաղ մանկությունից, գրական առա-
ջին քայլերից մինչև նրա հզոր վերելքը՝ բազմաթեմա քնարերգության բար-
ձունքները: Այս մենագրությունն արժանացել է ՀԳՄ «Նիկոլ Աղբալյան» գրա-
կան մրցանակին: 

Հայ գրականագիտության մեջ կարևոր ներդրում են Ս. Մուրադյանի «Գրա-
կան հանգրվաններ» շարքի չորս հատորները (գիրք Ա, Երևան, 2003, գիրք Բ, 
Երևան, 2007, գիրք Գ, Երևան, 2010, գիրք Դ, Երևան, 2021, իսկ Ե հատորը տպա-
գրության ընթացքում է): Դրանք պատկերացում են տալիս նրա ընդգրկուն 
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հայացքի և գիտական լայն հետաքրքրությունների մասին։ Այս հատորներում 
նոր մեկնաբանությամբ լուսաբանվում են հայ գրականության պատմության 
տարբեր շրջափուլերի, գրողների ու նրանց ստեղծագործությունների վերա-
բերյալ տարաբնույթ մի շարք խնդիրներ։  

Պրոֆ․ Ս․ Մուրադյանն առաջինն է խիզախել հանրապետության ուսանո-
ղության համար ստեղծել հայ նոր գրականության պատմության բուհական 
դասագիրք (Ա հատորը լույս է տեսել 2021-ին, Բ և Գ հատորները շարադրման 
ընթացքում են), որի էջերում արդի գրականագիտության դիրքերից հայ նոր 
գրականության հիմնախնդիրները, գրողներն ու նրանց երկերը ներկայացված 
են նորովի վերլուծությամբ։  

Ս. Մուրադյանն իր աշխատություններում բազմադարյա հայ ազգային 
գրականությունն ուսումնասիրել է նոր՝ գրական ազգակցության տեսանկ-
յունից՝ համաշխարհային գրական մտքի զարգացման խորապատկերում, և հայ 
գրողների լավագույն գործերը ներկայացրել է սեփական ընկալումներով ու յու-
րատիպ վերլուծություններով, որով դրանք արժևորվում են իրենց բովանդա-
կության և գեղարվեստական յուրահատկությունների նորովի բացահայտում-
ներով։  

Բազմաթիվ գիտական ու գեղարվեստական գրքեր են լույս տեսել Ս. Մու-
րադյանի խմբագրությամբ և ուղղորդող առաջաբաններով։ Վերջերս տպա-
գրվածներից առավել կարևոր են Դավիթ Գասպարյանի «Եղիշե Չարենցի կյան-
քը և իր ժամանակը» մեծածավալ հանրագիտարանային գիրքը (Երևան, 2022) 
և «Համո Սահյան» մենագրությունը (Երևան, 2023): 

 Նա եղել է Հովհ․ Թումանյանի, Ավ․ Իսահակյանի, Ե․ Չարենցի երկերի 
ակադեմիական հրատարակությունների խմբագրակազմի եռանդուն անդամ, 
Հովհ․ Թումանյանի «Երկերի լիակատար ժողովածուի» տասհատորյակի վերա-
հրատարակության 5-րդ հատորի (Երևան, 2023) գլխավոր խմբագիր։ 

Ս. Մուրադյանը մեծ ներդրում ունի հատկապես Հովհ․ Շիրազի անտիպ ձե-
ռագրերի հրատարակման գործում: Կարևոր են հատկապես «Անի» (Երևան, 
2011), «Թոնդրակեցիները» (Երևան, 2014) պատմափիլիսոփայական պոեմների 
և, հատկապես, «Հայոց դանթեականը» դատաստանամատյան-պոեմի ամբող-
ջական հրատարակությունները (Երևան, 2021): Վերջինը նա իրականացրել է 
պոեմի ձեռագրերի, վեց մեքենագիր տարբերակների և 1989 թ. տպագրվածի հա-
մեմատությամբ, «գլավլիտի» և խմբագիրների կրճատած հատվածների, դրանց 
մի մասի իր հիշողության վերականգնմամբ: Խիստ արժեքավոր են նաև բանաս-
տեղծի բազմաթիվ ձեռագրերից ընտրված, գրական ուղու տարբեր տարիներին 
գրված, սակայն չհրատակված գործերի «Անտիպ էջեր» խորագրով չորս 
հատորները (գիրք Ա, Երևան, 2018, գիրք Բ, Երևան, 2019, գիրք Գ, Երևան, 2020, 
գիրք Դ, Երևան, 2023), որոնք դարձյալ կազմել, խմբագրել է Ս. Մուրադյանը՝ 
կցելով ընդարձակ առաջաբաններ ու ծանոթագրումներ։ 

Ս․ Մուրադյանը ԵՊՀ հայ բանասիրության ֆակուլտետի, ՀՀ ԳԱԱ Մ․ Աբեղ-
յանի անվան գրականության ինստիտուտի, Ազգային գրադարանի, Խ․ Աբով-
յանի, Հովհ․ Թումանյանի տուն-թանգարանների, Գյումրու Հովհ․ Շիրազի հու-
շատուն-թանգարանի, Ե․ Չարենցի անվան գրականության և արվեստի թան-
գարանի գիտական խորհուրդների անդամ է, ՀԳՄ վարչության անդամ, ԵՊՀ և 
Խ․ Աբովյանի անվան հայկական պետական մանկավարժական համալսարանի 
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հայագիտական հանդեսների, ՀՀ ԳԱԱ «Պատմաբանասիրական հանդեսի» և 
«Վէմ» համահայկական հանդեսի խմբագրակազմի անդամ: Տարիներ շարու-
նակ եղել է ՀՀ Նախագահի պետական մրցանակ շնորհող հանձնախմբի անդամ, 
իր իմացություններն ու հմտությունները դրսևորել 2009 և 2019 թթ. ԵՊՀ 90 ու 
100-ամյակների առթիվ հրատարակված «Կենսագրական հանրագիտարանի» 
խմբագրական խորհրդի կազմում աշխատելիս:  

Ս․ Մուրադյանը ԵՊՀ-ում գործող ԲԿԳԿ-ի՝ «Գրականագիտություն 012» 
մասնագիտական խորհրդի նախագահի տեղակալն է, եղել է նաև Մ․ Աբեղյանի 
անվան գրականության ինստիտուտում գործող 003 բանասիրական գիտութ-
յունների դոկտորի աստիճաններ շնորհող մասնագիտական խորհրդի անդամ։ 

Երկարամյա աշխատանքի մեջ առանձին տեղ է զբաղեցնում Ս․ Մուրադյանի 
հանրային գործունեությունը: Նա ոչ միայն եռանդով մասնակցում է հանրա-
պետության գրական-մշակութային ու գիտական միջոցառումներին, այլև հա-
ճախ է լինում մայրաքաղաքի, տարբեր մարզերի մշակութային կենտրոններում, 
սահմանամերձ գյուղերի դպրոցներում։  

Ս. Մուրադյանը ՀԳՄ Սուրեն Քոչարյանի անվան ասմունքի խմբի (ղեկա-
վար՝ ՀՀ վաստակավոր արտիստ Սամվել Բաղինյան) գեղարվեստական գլխա-
վոր խորհրդատուն է, «Գուրգեն Մելիքյանի՝ Քաշաթաղի բազմազավակ ընտա-
նիքների հիմնադրամի» հոգաբարձուների խորհրդի անդամ է, այդ հիմնա-
դրամի բարեգործական ծրագրերի իրականացնողներից և «Բարեգործ» պաշտո-
նաթերթի գլխավոր խմբագիրը։  

1997 թ. Բեյրութում Ս․ Մուրադյանը զեկուցումով հանդես է եկել Ե. Չարենցի 
100-ամյակին նվիրված հանդիսությանը, իսկ 2015 թ.՝ տեղի Ահրամյան վարժա-
րանի դալիճում բանախոսել Սայաթ-Նովայի մասին և Արամ Ա վեհափառի 
հրավերով 2019 թ. վարել Մեծի Տանն Կիլիկիո կաթողիկոսարանի կազմակեր-
պած հայագիտական դասընթացները: 

 2005-ին նա հրավիրվել է Հալեպ՝ Նազարյան սրահում Հովհ. Շիրազի ծննդ-
յան 90 և Պ. Սևակի 80-ամյակների առթիվ բանախոսելու, 2006-ին հանդես գա-
լու հայ գրականության մասին հրապարակային 14 բանախոսություններով:   

Տասնմեկ տարի (2006–2017 թթ․) շարունակ Ս. Մուրադյանն եղել է ՀՀ Ազ-
գային ժողովի և յոթ տարի Շուշիում ամերիկահայ բարերարների կազմակեր-
պած համահայկական ասմունքի մրցույթ-փառատոների գնահատող հանձնա-
խմբերի կազմում և որպես գլխավոր բանախոս՝ Հայաստանից ու Սփյուռքից 
ժամանած հազարավոր մասնակիցների առջև Հայաստանում և Շուշիում հան-
դես եկել հայ գրականութ-յան մասին տպավորիչ ելույթներով: 

Այժմ էլ նա լի է երիտասարդական ավյունով, իր մեծ կենսափորձով, անմնա-
ցորդ նվիրումով նպաստում է նաև Գյումրու «Շիրակ» համալսարանի, Հովհ. 
Շիրազի թանգարանի և Ավ. Իսահակյանի տուն-թանգարանի բովանդակալից 
ու նպատակասլաց գործունեությանը: 

Ս. Մուրադյանի գիտամանկավարժական ու հանրային գործունեության 
նվաճումները գնահատված են ՀՀ մրցանակներով ու պարգևներով: Նշենք 
կարևորագույնները. 2008 թ․՝ Ֆրիտյոֆ Նանսենի մեդալ, 2009 թ․՝ ՀՀ ԿԳ նա-
խարարության Ոսկե հուշամեդալ, 2012 թ․՝ ՀԳՄ «Գրական վաստակի համար» 
ոսկե մեդալ, 2012 թ․՝ Ազգային ժողովի Պատվո մեդալ, 2013 թ․՝ Ազգային ժողովի 
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պատվոգիր՝ Ասմունքի հանրապետական մրցույթ-փառատոնի կայացման գոր-
ծում մեծ ավանդ ունենալու համար, 2014 թ՝․ ՀՀ վարչապետի Ոսկե հուշամեդալ, 
2015 թ․՝ ՀՀ Երևանի քաղաքապետի Ոսկե մեդալ, 2016 թ․՝ ԵՊՀ Ոսկե մեդալ, 2016 
թ․՝ «Հովհաննես Շիրազ» հուշամեդալ, 2018 թ․՝ Հավաստագիր՝ Շուշիում կազ-
մակերպված համահայկական ասմունքի յոթերորդ փառատոնի գնահատող 
ժյուրիի կազմում աշխատելու համար։ 

2014 թ․ Ս. Մուրադյանն արժանացել է Հայաստանի Հանրապետության գի-
տության վաստակավոր գործչի պատվավոր կոչման։ 

Սրտանց շնորհավորում ենք մեծավաստակ ու բանիբուն գիտնականին 
ծննդյան 80-ամյակի կապակցությամբ և ցանկանում քաջառողջություն, գի-
տակրթական բեղմնավոր գործունեություն և ընտանեկան երջանկություն։ 
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ԳՈՀԱՐ ՎԱՐԴՈՒՄՅԱՆ 
(Ծննդյան 75-ամյակի առթիվ)* 

 
Պատմաբան, ազգագրագետ, մշակութաբան Գոհար Վարդումյանը հայա-

գիտության այն ներկայացուցիչներից է, որի գիտական ու մանկավարժական 
կենսագրությունը բազմազան է և արգասաբեր: 
Շուրջ կեսդարյա իր  գործունեության ընթացքում 
զբաղվում է տարաբնույթ խնդիրների ուսումնա-
սիրությամբ՝ խորանալով հատկապես հայոց և 
համաշխարհային քաղաքակրթական արժեքների 
հետազոտության մեջ: 

Գ. Վարդումյանը ծնվել է 1950 թ. փետրվարի 
13-ին Երևանում: Դպրոցն ավարտելով 1967 թ. 
մեդալով՝ ընդունվել է Երևանի պետական համա-
լսարանի բանասիրական ֆակուլտետի անգլիա-
կան բաժինը: Սակայն ընտրեց հայագիտությունը, 
քանզի հայրը՝ Դերենիկ Վարդումյանը, որն իրա-
վամբ համարվում է արդի հայ ազգագրության 

նահապետը, մեծ սեր էր ներշնչել դստերը պատմագիտության այս ճյուղի 
նկատմամբ: 1973 թ. Գոհարն ընդունվեց Մոսկվայի Մ. Վ. Լոմոնոսովի անվան 
պետական համալսարանի պատմության ֆակուլտետի ազգագրության 
ամբիոն՝ որպես նպատակային ասպիրանտ: Թեկնածուական ատենախոսության 
խորագիրն էր «Հայոց նախաքրիստոնեական աստվածների պաշտամունքը 
(պատմազգագրական ուսումնասիրություն)»: 

Մոսկովյան միջավայրում Գ. Վարդումյանը ձեռք բերեց հարուստ գիտելիք-
ներ աշխարհի ժողովուրդների ազգագրության ասպարեզում, ծանոթացավ 
ժամանակի առաջատար մասնագետների՝ Ս. Ա. Տոկարևի, Ս. Ա. Հարությունովի, 
Ս. Ի. Բրուկի և այլոց հետ: Ուսումնառության ընթացքում՝ 1972–1975 թթ., հա-
մալսարանի գիտական հանդեսներում հրատարակեց առաջին հոդվածները՝ 
նվիրված հին հայոց դիցարանին: Ամառները վերադառնում էր Երևան ու մաս-
նակցում Հայաստանի ԳԱ հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի 
գիտարշավներին, որոնց ընթացքում Գեղարքունիք, Շիրակ, Լոռի, Ջավախք 
պատմազգագրական մարզերում դաշտային նյութեր հավաքեց ժողովրդական 
հավատալիքների, ավանդական ծեսերի, սովորույթների վերաբերյալ: 

1976 թ. Գ. Վարդումյանն աշխատանքի է անցնում ԳԱ պատմության ինս-
տիտուտի Հին դարերի բաժնում՝ որպես կրտսեր գիտաշխատող: Բաժինը ղեկա-
վարում էր ակադեմիկոս Սուրեն Երեմյանը, որից նույնպես սովորելու շատ բան 
ուներ: Հայոց նախաքրիստոնեական պաշտամունքի խնդիրներում խորանա-
լուն զուգահեռ՝ հարստացնում է գիտելիքները հին շրջանի պատմության այլ 
ոլորտներում ևս, որոնց շնորհիվ ամբողջացնում է ատենախոսությունը և      

                                                           
* Ներկայացվել է 08. II. 2025 թ., ընդունվել է տպագրության 27. III. 2025 թ.: 
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1983 թ. հաջողությամբ պաշտպանում Մոսկվայում՝ ստանալով պատմական գի-
տությունների թեկնածուի աստիճան: 1991 թ. ԳԱ հնագիտության և ազգա-
գրության ինստիտուտի «Հայ ազգագրություն և բանահյուսություն» մատե-
նաշարի 18-րդ պրակում լույս է տեսնում նրա «Հայոց նախաքրիստոնեական 
պաշտամունքը» մենագրությունը (ռուսերեն), որում ներկայացված են հին 
հայոց դիցապաշտական համակարգի պատմական փուլերն ըստ իրարահաջորդ 
դարաշրջանների: Գիրքը հագեցած է պատկերներով և պաշտամունքային վայ-
րերի քարտեզով: Հեղինակի այս և հետագա բոլոր ուսումնասիրություններում 
սկզբնաղբյուր են ծառայել հնագիտական, լեզվական, բանահյուսական, մա-
տենագրական, ազգագրական տարաբնույթ նյութեր: 

Պատմության ինստիտուտում է կայանում Գ. Վարդումյանի հետագա գի-
տական վերելքը, որտեղ էլ տարիների ընթացքում դառնում է առաջատար գիտ-
աշխատող՝ միշտ հավատարիմ մնալով իր հիմնական բնագավառին, բայց նաև 
մեծապես ընդլայնելով ուսումնասիրության շրջանակը: Նրա հետաքրքրութ-
յունները բազմազան են՝ ներառում են հայոց ազգածագման և հին պատմութ-
յան, բազմահազարամյա հայ մշակույթի և հոգևոր արժեհամակարգի, հեթա-
նոսության և քրիստոնեության փոխհարաբերությունների, ներկայիս աշխար-
հաքաղաքական իրավիճակում հայոց պետականության ու ազգային արժեք-
ների ճանաչման, պահպանման և հարակից շատ խնդիրներ: Իր գիտական որո-
նումների արդյունքում հրատարակել է մոտ 150 աշխատություն, այդ թվում՝ 
մենագրություն, ուսումնական ձեռնարկ, հոդված, գրախոսություն և այլն: 
Զեկուցումներով բազմիցս հանդես է եկել Հայաստանի Հանրապետության, Ար-
ցախի և արտերկրի բուհական, հանրապետական ու միջազգային գիտական մի-
ջոցառումներում: Հրավիրվել է մասնակցելու գիտաժողովների՝ Վրաստան, Հու-
նաստան, Ռուսաստան, Չինաստան և այլուր, որոնց զեկուցումները տպագրվել 
են ռուսերեն, անգլերեն, չինարեն: Ղեկավարել և ընդդիմախոսել է թեզեր ու 
ատենախոսություններ, ելույթ ունեցել ռադիո-հեռուստատեսային և համա-
ցանցային լրատվամիջոցներով: 

Գ. Վարդումյանի գլխավոր ավանդը հին հայոց հավատալիքների և դիցա-
պաշտական համակարգի պատմական փուլերի պարբերացումն է, ինչն ակնա-
ռու է արդեն 1977 թ. ՀԽՍՀ «Լրաբեր հասարակական գիտությունների» հան-
դեսում հրատարակած «Հին հայկական դիցարանի համակարգումը» հոդվա-
ծում (№ 8, էջ 68–77): Քննության է առել դիցաբանական պատկերացումների 
և պաշտամունքի զանազան դրսևորումներ, ինչպես, օրինակ՝ «Հայոց լուսարե-
ւային պատկերացումները. ըստ ժայռապատկերների եւ ազգագրական նիւ-
թերի» [«Բազմավէպ» (Վենետիկ), 2002, թիւ 1–4, էջ 383–407, համահեղ.՝ Կ. Թո-
խաթյան], «Պաշտամունքները և հավատալիքները Այրարատ աշխարհում» 
(«Երևանի պատմության թանգարանի գիտաժողովի նյութեր», 2006, էջ 224–
239), «Բնապաշտության դրսևորումները Մովսես Խորենացու և Մեսրոպ Մաշ-
տոցի ստեղծագործություններում» (Հր. Աճառյանի անվան համալսարան, 2007, 
էջ 113–123): Պաշտամունքային վայրերի քարտեզագրմանն են նվիրված մի 
շարք հոդվածներ, իսկ մենագրության մեջ և այլ աշխատություններում առկա 
են իր կազմած քարտեզները տարբեր լեզուներով, օրինակ՝ «Հին հայոց կրոնա-
պաշտամունքային համակարգի քարտեզավորման որոշ հարցեր» [«Բանբեր 
հայագիտության» (Երևան), 2017, № 2, էջ 76–87, անգլերեն]: 

Արտերկրի որոշ կարևոր հրատարակություններում նա հեղինակել է հայոց 
հին կրոնին և դիցաբանությանը նվիրված բաժինները. օրինակ՝ իսպաներեն 
«Հայ ժողովրդի պատմություն» գրքում (Բարսելոն, 2010, էջ 431–435): Ռուսաս-
տանի Դաշնության ԳԱ Ազգաբանության և մարդաբանության ինստիտուտի 
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«Ժողովուրդներ և մշակույթներ» մատենաշարի «Հայեր» հատորում գրել է 
«Նախաքրիստոնեական դիցարան» բաժինը (Մոսկվա, 2012, էջ 364–371): 

Գ. Վարդումյանին մեծապես հետաքրքրում են նաև քրիստոնեության մեջ 
հին հավատալիքների վերապրուկների հարցերը, որոնց հետազոտությանն են 
նվիրված «Վաղ միջնադարեան Հայաստանի հոգեւոր մշակոյթը. հեթանոսու-
թիւնից դեպի քրիստոնեութիւն» («Բազմավէպ», 2010–2011, թիւ 1–2, էջ 279–
307), «Հայոց հին հավատքի անդրադարձները ներկայիս ժողովրդական տոնա-
կարգում» (Վ. Բրյուսովի անվան համալսարան, «Գրականության և մշակույթի 
արդի հիմնախնդիրներ», Երևան, 2014, էջ 256–264), «Ժողովրդական քրիս-
տոնեության դրսևորումները հայոց տոնական կյանքում» (ՊԲՀ, 2020, № 1, էջ 
163–186) և այլն: 

Պատանեկության տարիներից տարված էր տիեզերքով՝ երազելով աստղա-
գետ դառնալ, և, գուցե երկնայինի, խորհրդավորի հանդեպ սերն էր, որ արթ-
նացրեց դիցաբանությամբ զբաղվելու ձգտումը: Իրարահյուս այս թեմաներով 
զեկուցել է Բյուրականյան գիտաժողովներում՝ «Տիեզերքը հայոց դիցաբանա-
կան պատկերացումներում» («Մշակութային աստղագիտությունը Հայկական 
լեռնաշխարհում», 2016, էջ 156–165), «Երկինքը և երկիրը հին հայոց դիցա-
բանության մեջ» («Բյուրականի աստղադիտարանի հաղորդումներ», 2024, էջ 
126–145, անգլերեն), «Շիրակացին և «հեթանոս» գիտնականները» («Աստղա-
գիտական ժառանգությունն ազգային մշակույթում», 2014, էջ 134–141): 

Գ. Վարդումյանի հետազոտությունների կիզակետում են նաև Մովսես Խո-
րենացու «Պատմութիւն Հայոցում» վկայված պատումները Հայկյանների մա-
սին, որոնք նա համարում է վաղնջական էպոսի դրվագներ և դրանցում տես-
նում պետականության հիմնադրման դիցապատմական արտացոլումը: Նրա 
ուսումնասիրության ծիրում է «Սասնա Ծռեր» էպոսի ակունքների խնդիրը, 
որոնք տեսնում է հեթանոսական դարաշրջանի բնապաշտական աշխարհում: 

Ցեղասպանության 100-ամյակի օրերին Գ. Վարդումյանը հանդես եկավ 
մշակութակործան եղեռնի, հայոց ինքնության և էթնիկ հիշողության մասին 
հոդվածներով, որոնք հրատարակվեցին ակադեմիական և բուհական հանդես-
ներում: Նրա հետաքրքրության շրջանակում էին նաև արդի ժամանակներում 
հայոց ազգային արժեքներին և հայ հասարակությանն առնչվող հարցերը: 

Երկար տարիներ դասավանդելով Վ. Բրյուսովի անվան պետական համա-
լսարանում՝ Գ. Վարդումյանն անդրադարձել է ռուս գրողի՝ Հայաստանի պատ-
մության և մշակույթի ընկալումներին: Առհասարակ, այստեղ աշխատելու 
շուրջ 30 տարիների ընթացքում զանազան գիտական թեմաներով է հանդես 
եկել, որոնք լույս են տեսել համալսարանի «Բանբեր» և «Գրականության և 
մշակույթի արդի հիմնախնդիրներ» պարբերականներում: 

Գ. Վարդումյանը երբեք չի սահմանափակվել միայն իր մասնագիտական 
թեմայով, այլ միշտ հետաքրքրվել է աշխարհի քաղաքակրթական արժեհա-
մակարգերով և մշակութային գործընթացներով: Նրա ուշադրությունից չի 
վրիպել այնպիսի ինքնատիպ պատմական երևույթ, որպիսին Մետաքսի ճանա-
պարհն էր, որի հարավային ճյուղն անցել է Հայաստանով դեռևս Արտաշես Ա 
և Տիգրան Մեծ արքաների օրոք: Աշխարհաքաղաքական ներկա փուլում Չի-
նաստանում զանազան միջոցառումներ են արվում առևտրային այդ բանուկ 
ուղու նորովի գործելուն միտված, որոնց համատեքստում Համաշխարհային վե-
հաժողովին (2018 թ.) և գիտաժողովին (2019 թ.) հրավիրվելով, Պեկինում և 
Դունհուանում հանդես է եկել ելույթներով՝ նվիրված Հայաստանի մշակութա-
յին դերին Մետաքսի ճանապարհին:  
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Միջազգային գիտական շտեմարաններ (ՄԳՇ) վարկանիշով  “Stratum Plus” 
հանդեսում Վարդումյանն ունի հոդվածներ, նվիրված դիցաբանական պատ-
կերների արտացոլմանը հին հայկական դրամներում (Սանկտ-Պետերբուրգ-
Քիշինև-Օդեսա-Բուխարեստ, 2018, № 6, էջ 135–147) և էպիկական Ծովինարի 
կերպարի ծագման ու զարգացման հարցերին (2024, № 5, էջ 345–357, համա-
հեղ.՝ Կ. Թոխաթյան), երկուսն էլ ռուսերեն: 

Աճող սերնդին ազգային ոգով և աշխարհաքաղաքացու ունակություններով 
կրթելու իր ձգտումին հավատարիմ՝ նա տարիներ շարունակ դասավանդել է ՀՀ 
բուհերում: Մանկավարժական գործունեությունը սկսելով Կոմիտասի անվան 
պետական կոնսերվատորիայից (1991–2002 թթ.), 2003–2018 թթ.՝ Երևանի պե-
տական համալսարանում, ՀՀ ԳԱԱ մագիստրատուրայում։ 

2000 թ. ի վեր Գ. Վարդումյանը դասավանդում է Վ. Բրյուսովի անվան պե-
տական համալսարանում, որտեղ էլ ստացել է դոցենտի գիտական կոչում՝ հե-
ղինակելով «Կրոնների պատմություն. Հին կրոններ» բուհական ուսումնական 
ձեռնարկը (Երևան, 2006, համահեղ.՝ Ե. Մարգարյան): Մշակել է մի շարք նոր 
դասընթացներ: 

Գ. Վարդումյանը ՀՀ ԳԱԱ պատմության ինստիտուտի և Վ. Բրյուսովի ան-
վան համալսարանի գիտական խորհուրդների անդամ է: 

Նա հարգանքի տուրք է մատուցել հայագիտության երախտավորների՝ 
Հակոբ Մանանդյանի 150-ամյա, Դերենիկ Վարդումյանի և Սիմոն Կրկյաշար-
յանի 100-ամյա հոբելյանների առթիվ՝ հոդվածներ հրատարակելով նրանց հի-
շատակին: 

Նշանակալի է Վարդումյանի ավանդը Պատմության ինստիտուտում հրա-
տարակվող «Հայոց պատմություն» ակադեմիական բազմահատորյակի աշխա-
տանքներում: 2019 թ. ընտրվելով ինստիտուտի Հին դարերի պատմության 
բաժնի վարիչ՝ ձեռամուխ եղավ առաջին հատորի երկրորդ գրքի խմբագրական 
գործը կազմակերպելու և իրականացնելու աշխատանքներում: Նրա և բաժնի 
աշխատակիցների եռանդուն ջանքերը հաջողության հասան, և 2024 թ. լույս 
տեսավ երկար սպասված հատորը, որը ներառում է Վանի թագավորությունից 
մինչև քրիստոնեություն ընդունելու պատմական ծավալուն ժամանակաշր-
ջանը: Նա ոչ միայն խմբագրակազմում է, այլև հեղինակն է «IV դարի մշա-
կույթը» (հ. II, գիրք առաջին, Միջին դարեր, IV դարի սկիզբ – IX դարի կես, 
Երևան, 2018), «Հավատալիքները և պաշտամունքը» բաժինների (էջ 575–597), 
Բաբկեն Առաքելյանի համահեղինակությամբ՝ «Վիպական շարքը» (հ. I, գիրք 
երկրորդ, Հին դարեր, Ք.ա. IX դար – Ք.հ. III դար, էջ 602–613) բաժնում: 

Գոհար Վարդումյանն այսօր էլ աշխատում է Պատմության ինստիտուտում, 
հրատարակության է պատրաստում տարիների աշխատանքը՝ նվիրված հին Հա-
յաստանի դիցապաշտական համակարգերի պատմական փուլերին և առանձ-
նահատկություններին: Անսպառ նվիրումով շարունակում է դասավանդել Վ. 
Բրյուսովի անվան պետական համալսարանում։ Մաղթում ենք Գոհար Վար-
դումյանին երկար տարիների եռանդուն աշխատանք և նորանոր գիտական ու 
մանկավարժական նվաճումներ: 

ԱՇՈՏ ՄԵԼՔՈՆՅԱՆ 
 

Պ. գ. դ., պրոֆ., ՀՀ ԳԱԱ ակադեմիկոս, Պատմության ինստիտուտի տնօրեն: 
Գիտական հետաքրքրությունները՝ պատմական ժողովրդագրություն, Հայոց 
ցեղասպանություն, Արևմտյան Հայաստանի պատմություն, Հայոց պետակա-
նության պատմություն: Հեղինակ է 18 մենագրության և շուրջ 450 հոդվածի: 
ORCID:0000-0002-2579-0286․ ashamelk@yahoo.com 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ «ЦИВИЛИЗАЦИОННЫЙ  
И КУЛЬТУРНЫЙ ДИАЛОГ НА КАВКАЗЕ»* 

 
14–15 ноября 2024 г. в городе Ставрополь Российской Федерации 

состоялся международный форум, организаванный Северо-Кавказским 
Федеральным университетом. В нем приняли участие известные уче-
ные, многие аспиранты, магистранты и студенты из Российской Феде-
рации, Армении и Грузии. 

Армению представляли академик НАН РА, доктор исторических 
наук, профессор, директор Института истории НАН РА А. Мелконян и 
научный сотрудник, кандидат исторических наук Г. Хачатрян, доктор 
исторических наук, профессор Х. Степанян (АГПУ), кандидат истори-
ческих наук В. Григорян (НА РА), а также студенты исторического фа-
культета АГПУ и факультета истории и международных отношений 
ЕГУ. 

Пленарное заседание открыла доктор исторических наук, профессор 
М. Колесникова. С приветственной речью выступили также ректор Се-
веро-Кавказского Федерального университета Д. Беспалов, министр 
Ставропольского края по национальной политике и делам казачества А. 
Малушко и А. Мелконян. 

На пленарном заседании первым выступил академик А. Мелконян с 
докладом на тему «Армения во внешней политике России в XIX – начале 
XX века (основные тенденции)». Как в докладе, так и своем интервью 
по телеканалу «Россия» академик А. Мелконян особо отметил неприем-
лемость политики, проводимой Азербайджаном как в отношении ар-
мянских историко-культурных памятников в захваченном Арцахе, так и 
памятников, посвященных армянским маршалам, генералам и героям 
Великой Отечественной войны. Ученый коснулся также насущных 
армяно-российских проблем.  

Заслуживает особого внимания и доклад доктора исторических наук, 
профессора И. Крючкова (СКФУ) на тему «Роль России в экономиче-
ской модернизации Грузии и Армении в последней трети XIX – начале 
XX вв.». Исследователь подчеркнул, что в экономике Российской импе-
рии XIX в. Закавказье, в частности Восточная Армения и Грузия, играли 
весьма важную роль. К примеру, 20–25% меди поставляла России имен-
но Восточная Армения. 
                                                           

*  Представлена 02. XII. 2024 г., принята к печати 27. III. 2025 г.  
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После пленарных докладов состоялся круглый стол на тему «Меж-
культурный диалог как основа мира на Кавказе». Ведущими круглого 
стола были доктор исторических наук, профессор И. Крючков и канди-
дат исторических наук, доцент И. Зозуля. 

В рамках круглого стола следует отметить доклад кандидата полити-
ческих наук Д. Айвазяна на тему «Изучение Южного Кавказа в системе 
международных отношений России: тенденции, проблемы, перспекти-
вы», доктора исторических наук, профессора Т. Булыгиной на тему 
«Путь культурного диалога: от «своего-чужого» к «своему-другому»». 
После доклада имел место конструктивный диалог, во время которого  
А. Мелконян высказал мысль о том, что понимание и принятие чужой 
культуры основано прежде всего на принятии и осмыслении собст-
венной. Неподдельный интерес вызвал доклад К. Борисенко по теме 
«Диаспорные сообщества в кавказском культурном диалоге: опыт со-
циального анализа», в котором подчеркивалась роль диаспоры каждой 
национальности в развитии государства. 

Интересными были доклады В. Григоряна – о политике России в от-
ношении Армянской церкви в XIX в., Е. Игониной – о политике мульти-
культуризма в странах Южного Кавказа и Т. Легениной – о туризме на 
Северном Кавказе как основе межкультурной коммуникации. 

Академик А. Мелконян выступил с докладом на тему о восприятии 
роли России в освобождении Армении в армянских общественно-поли-
тических кругах в XVIII–XX вв., в котором еще раз подчеркнул ключе-
вую мысль о том, что армяно-российские отношения имеют вековую 
традицию. Нельзя не отметить и доклад А. Моисеенко об этнографии 
Кавказа глазами российских путешественников XIX в. Известно, что 
этнография, равно как и историческая география, имеет важное значение 
в изучении истории конкретного региона. Начиная с эпохи античности 
и до наших дней этнография Кавказа подверглась изменениям, что наш-
ло отражение и в культуре региона. Во время обсуждений армянская 
сторона отметила, что в источниках Кавказ как регион обозначает тер-
риторию, пролегающую за Кавказским хребтом, а Закавказье, то есть 
нынешние три республики – Армения, Грузия и Азербайджан, не входят 
в Кавказский регион. 

Хотелось бы отметить и доклад доктора политических наук, профес-
сора С. Панкратова на тему «Семейные ценности и традиции народов 
Кавказа в мобилизации гражданской и политической активности моло-
дежи в XXI веке». 

В докладе доктора исторических наук, профессора Х. Степаняна 
была представлена деятельность армянских депутатов Государственной 
Думы Российской империи. 

В развернувшихся дискуссиях приняли активное участие также сту-
денты. 
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Остается сказать, что форум был весьма конструктивным. Участники 
были единодушны во мнении, что подобные конференции очень важны 
как с научной, так и с политической точки зрения. 

После окончания форума армянская делегация, а также другие участ-
ники посетили Пятигорск, где имели возможность познакомиться с 
преподавателями и студентами СКФУ. Для участников форума доктор 
политических наук, профессор А. Вартумян (СКФУ, г. Пятигорск) про-
чел интересную лекцию на тему «Кавказские Минеральные воды – тер-
ритория межкультурного диалога». Армянская делегация посетила так-
же армянскую церковь в Ставрополе и культурное объединение «Наи-
ри». 

 
ГЕНРИК ХАЧАТРЯН 

 
К. и. н., научный сотрудник отдела средневековой истории Института 
истории НАН РА. Научные интересы: историческая география, исто-
рия права Ирана и Армении. Автор 10 статей.  
ORCID:0000-0002-8518-9564. henry. khachatryan89@gmail.com 
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Doi:10 
ԵՐԻՏԱՍԱՐԴ ՀԱՅ ԱՐՎԵՍՏԱԲԱՆՆԵՐԻ ԳԻՏԱԿԱՆ 

ՏԱՍՆՅՈԹԵՐՈՐԴ ՆՍՏԱՇՐՋԱՆԸ` ՆՎԻՐՎԱԾ ԼԵՎՈՆ 
ՀԱԽՎԵՐԴՅԱՆԻ ԾՆՆԴՅԱՆ 100-ԱՄՅԱԿԻՆ*  

 
ՀՀ ԳԱԱ արվեստի ինստիտուտի (ԱԻ) նախաձեռնությամբ 2024 թ. դեկ-

տեմբերի 18–19-ը գումարվեց Երիտասարդ հայ արվեստաբանների գիտական 
տասնյոթերորդ նստաշրջանը: Բացումը և լիագումար նիստերը տեղի ունեցան 
դեկտեմբերի 18-ին՝ ԳԱԱ նախագահության նիստերի դահլիճում, իսկ նիստերը՝ 
դեկտեմբերի 19-ին, ԳԱԱ պատմության ինստիտուտի նիստերի դահլիճում: 
Նստաշրջանը նվիրվեց Արվեստի ինստիտուտի նախկին տնօրեն (1987–2003 
թթ․), ՀԽՍՀ արվեստի վաստակավոր գործիչ, ՀԽՍՀ Պետական մրցանակի 
դափնեկիր, ԳԱԱ ակադեմիկոս Լևոն Հովհաննեսի Հախվերդյանի ծննդյան 
100-ամյա հոբելյանին։ 

Բացման խոսքով հանդես եկավ ԱԻ տնօրեն, արվ. դ., պրոֆ., ՀՀ արվեստի 
վաստակավոր գործիչ Աննա Ասատրյանը: «Լևոն Հախվերդյանը մեծ տեղ էր 
հատկացնում երիտասարդներին, ճանապարհ հարթում նրանց համար։ Նա գի-
տեր, որ մեր ապագան մեր երիտասարդներն են։ Այսօրվա միջոցառումը նվիր-
ված է Հախվերդյանի վաստակի արժևորմանը», – ասաց նա։ Ողջույնի խոսքով 
հանդես եկավ ԳԱԱ հայագիտության և հասարակական գիտությունների 
բաժանմունքի ակադեմիկոս-քարտուղար, ակադեմիկոս Յուրի Սուվարյանը: 
Նա շեշտեց Լ. Հախվերդյանի մեծ վաստակը թատերագիտության, գրականա-
գիտության, լեզվաբանության ոլորտներում. «Թեև նա ավելի շատ արվեստա-
գետ էր, գրականագետ էր, բայց ժամանակի լավագույն լեզվաբանների հետ 
հավասար պայքարում էր մեր լեզվի անաղարտության համար, որ մեր լեզուն 
ունենա քերականական անթերի լուծումներ, այն հարստանա նոր ճշգրիտ 
տերմիններով։ Նրա կատարած գործը և եռանդը պետք է ոգևորի այսօրվա 
հետազոտողներին»:  Հայաստանի թատերական գործիչների միության նախա-
գահ Հակոբ Ղազանչյանը նշեց․ «Մեր սերունդը երջանիկ սերունդներից է, 
մենք առիթ ունեցանք շփվելու բազմաթիվ մեծերի՝ մեծ դրամատուրգների, մեծ 
թատերագետների հետ, մարդկանց հետ, ովքեր դեռ այն ժամանակ կենդանի 
դասականներ էին։ Այդ շարքում էր նաև Լևոն Հախվերդյանը։ Բացառիկ անձ-
նավորություն էր։ Հույս ունեմ, որ մեր ականավոր գործիչներին հիշելու գործ-
ընթացը շարունակական կլինի»։ 

Լ. Հախվերդյանին նվիրված լիագումար նիստում լսվեց վեց զեկուցում: ԱԻ 
թատրոնի բաժնի վարիչ, ԳԱԱ թղթակից անդամ, արվ. դ., պրոֆ., Հենրիկ Հով-
հաննիսյանը ներկայացրեց «Իր ժամանակի հայ թատրոնի մեկնաբանը» զե-
                                                           

* Ներկայացվել է 14. I. 2025 թ., ընդունվել է տպագրության 27. III. 2025 թ.:  
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կուցումը: «Լևոն Հախվերդյանը թումանյանագիտության զարգացման շրջա-
դարձային փուլում» բանախոսության հեղինակն էր ԳԱԱ Մ. Աբեղյանի ան-
վան գրականության ինստիտուտի (ԳԻ) առաջատար գիտաշխատող, բ․ գ․ դ. 
Սուսաննա Հովհաննիսյանը: «Լևոն Հախվերդյան՝ անհատն ու քաղաքացին» 
վերտառությամբ զեկուցման հեղինակն ԱԻ տնօրենի խորհրդական բ. գ. դ. 
Լիլիթ Արզումանյանն էր: ԱԻ թատրոնի բաժնի գիտաշխատող, արվ. թ., դո-
ցենտ Գոռ Վանյանը ներկայացավ «Լևոն Հախվերդյանի դերասանական դի-
մանկարները» զեկուցմամբ: «Լևոն Հախվերդյանը՝ գիտական ղեկավար և Ու-
սուցիչ» բանախոսությամբ հանդես եկավ ԱԻ սփյուռքահայ արվեստի և 
միջազգային կապերի բաժնի ավագ գիտաշխատող, արվ. թ. Անահիտ Չթյանը: 
ԱԻ տնօրեն Աննա Ասատրյանի զեկուցման թեման էր «Լևոն Հախվերդյանը՝ 
գիտության կազմակերպիչ»: 

Նստաշրջանի աշխատանքներին մասնակցեցին երիտասարդ արվեստա-
բաններ Արվեստի ինստիտուտից, Հայաստանի գեղարվեստի պետական 
ակադեմիայից (ՀԳՊԱ), Ճարտարապետության և շինարարության Հայաստա-
նի ազգային համալսարանից (ՃՇՀԱՀ), Երևանի թատրոնի և կինոյի պետական 
ինստիտուտից (ԵԹԿՊԻ), Կոմիտասի թանգարան-ինստիտուտից (ԿԹԻ), Խ. 
Աբովյանի անվան հայկական պետական մանկավարժական համալսարանից 
(ՀՊՄՀ), նաև՝ Ռուսաստանից, Չինաստանից և Լիբանանից: Երկօրյա գիտաժո-
ղովի երեք նիստերի ընթացքում ընթերցվեցին քսան զեկուցում, որոնցում ներ-
կայացվեցին արվեստագիտության տարբեր գիտաճյուղեր՝ կերպարվեստա-
գիտություն, երաժշտագիտություն, ճարտարապետության պատմություն, թա-
տերագիտություն և կինոգիտություն:  

Լիագումար նիստից հետո գիտաժողովի աշխատանքները շարունակվեցին 
մասնախմբային նիստերում: 

ԿԵՐՊԱՐՎԵՍՏԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ 

 «Ուրարտական բրոնզյա կաթսաների գեղարվեստական հարդարման ա-
ռանձնահատկությունները» զեկուցմամբ հանդես եկավ ԱԻ կերպարվեստի 
բաժնի գիտաշխատող, արվ. թ. Գայանե Պողոսյանը: ԱԻ սփյուռքահայ արվես-
տի և միջազգային կապերի բաժնի ավագ գիտաշխատող, արվ. թ., դոցենտ 
Մարտին Հարությունյանի զեկուցումը կրում էր «Քաղաքային այգիների և 
պուրակների ճարտարապետական ոճերի, դիզայնի տարրերի, դրանց զար-
գացման և վերաձևափոխման լավագույն մեթոդները» վերնագիրը: Հեռավար 
ձևաչափով Սուչժոու համալսարանի կերպարվեստի բաժնի հետդոկտորանտ 
Անի Մարգարյանը (Չինաստան, Նանկին) իր զեկուցման մեջ արծարծեց «Հայ 
վաճառականի հավաքական կերպարը. վաճառական դասի ավանդական հա-
գուստի վերածննդի մեթոդաբանական մոտեցումներ» թեման: ԱԻ սփյուռքա-
հայ արվեստի և միջազգային կապերի բաժնի ավագ գիտաշխատող, արվ. թ.  
Մանե Մկրտչյանը հանդես եկավ «Մարկ Բալակջյան. ստեղծագործական դի-
մանկար» զեկուցմամբ: «Հին Թիֆլիսի կերպարը Հմայակ Հակոբյանի ստեղծա-
գործության մեջ» վերտառությամբ բանախոսության հեղինակը ԱԻ սփյուռ-
քահայ արվեստի և միջազգային կապերի բաժնի կրտսեր գիտաշխատող Արմի-
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նե Պետրոսյանն էր: ՀԳՊԱ ասպիրանտ Սյույ Պեյգանը (Չինաստան) ներկայա-
ցավ «Սոցիալիստական ռեալիզմի ազդեցությունը 1950-ական թվականների 
չինական արվեստի վրա» թեմայով: ԱԻ սփյուռքահայ արվեստի և միջազ-
գային կապերի բաժնի ասպիրանտ Ռուզան Անանյանի բանախոսությունը 
վերնագրված էր «Ռաֆայել Շիշմանյանի ժանրային ստեղծագործությունների 
առանձնահատկությունների շուրջ»: ԱԻ սփյուռքահայ արվեստի և միջազ-
գային կապերի բաժնի ավագ գիտաշխատող, արվ. թ. Մերի Կիրակոսյանը 
հանդես եկավ «Կերպարվեստի հարցերը Պոլսի «Ոստան» հանդեսի էջերում» 
զեկուցմամբ: «Ֆեմինիստական դիտանկյունը համաշխարհային վիդեոարտի 
պատմության մեջ» բանախոսությամբ ելույթ ունեցավ ԱԻ սփյուռքահայ ար-
վեստի և միջազգային կապերի բաժնի ասպիրանտ Աննա Սապոժնիկովան 
(Ռուսաստան-Իսրայել):  

ՃԱՐՏԱՐԱՊԵՏԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ 

«Հայաստանի  բնակելի տների ինտերիերները (20-րդ դար)» զեկուցմամբ 
հանդես եկավ ԱԻ ճարտարապետության բաժնի կրտսեր գիտաշխատող, արվ. թ. 
Ռուզաննա Միքայելյանը: ԱԻ ճարտարապետության բաժնի ավագ գիտաշ-
խատող, ճարտ. թ., դոցենտ Արեգ Հասրաթյանը ներկայացրեց «Տեկորի տաճարի 
V դ. հորինվածքի վերակազմությունը» վերնագրված բանախոսությունը: «Շու-
շանավանքի վերակազմությունն  ու վերականգնման խնդիրները» թեմայով 
ելույթ ունեցավ ԱԻ ճարտարապետության բաժնի գիտաշխատող, ճարտ. թ. 
Հրանտ Հովսեփյանը: «Անիի Ս. Աստվածածին և Օշկվանքի Ս. Հովհաննես 
Մկրտիչ եկեղեցիների որմնաշարերի ճարտարապետական վերլուծությունը» 
բանախոսությամբ հանդես եկավ ՃՇՀԱՀ-ի դասախոս, ճարտ. թ. Դավիթ Նահա-
տակյանը: 

ԵՐԱԺՇՏԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ  

ԱԻ երաժշտության բաժնի ավագ գիտաշխատող, արվ. թ. Լիլիթ Արտեմ-
յանը ներկայացրեց ««Արմենիա» միջազգային փառատոնի դերն ու նշանա-
կությունը միջմշակութային երկխոսության զարգացման գործում» զեկու-
ցումը: «Վարդան Այգեկցու «Ուխտ միայնակեցի ընդ սատանայի» առակը որ-
պես հայ միջնադարյան նվագարանային արվեստի վկայություն» թեման ար-
ծարծեց ԱԻ երաժշտության բաժնի ասպիրանտ Տիգրան Դավթյանը: «Միխայիլ 
Կոկժաևի «Խճանկարներ և որմնանկարներ» դաշնամուրային կվինտետը» 
բանախոսությամբ ելույթ ունեցավ ԱԻ երաժշտության բաժնի հայցորդ Գոհար 
Կարապետյանը: ԱԻ երաժշտության բաժնի ասպիրանտ Նարե Ջիլաբոշյանը 
(Լիբանան) հեռավար ձևաչափով ներկայացրեց «Իզաբել Բայրաքդարյանը՝ 
Կոմիտասի մեներգերի մեկնաբան» զեկուցումը: ԳԻ հայցորդ Անի Մուշեղյանը 
հանդես եկավ «Կոմիտասի անձնական գրադարանի գեղարվեստական գրքերի 
հավաքածուն» բանախոսությամբ: 

ԹԱՏԵՐԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ԿԻՆՈԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ 

ԵԹԿՊԻ ասպիրանտ Հրաչ Պետրոսյանը ելույթ ունեցավ «Ստեփան Իսա-
հակյանի ստեղծագործության ընդհանուր պատկերը» զեկուցմամբ: «Կինոն 
քարոզչության զենք․ քաղաքական և սոցիալական հաղորդագրությունները 
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երկրորդ համաշխարհային պատերազմի նախաշեմին կինոմոնտաժի միջոց-
ներով» բանախոսության հեղինակը ԵԹԿՊԻ ասպիրնատ Մանե Բաղդա-
սարյանն էր: 

Դեկտեմբերի 18-ին ԳԱԱ Նախագահության նիստերի դահլիճում կայացավ 
ԱԻ կերպարվեստի բաժնի գիտաշխատող, արվ. թ. Գայանե Պողոսյանի «Պատ-
կերագրական առանձնահատկությունները Վանի թագավորության կերպար-
վեստում» (Երևան,  «Գիտություն» հրատ., 2024) գրքի շնորհանդեսը: 

Նստաշրջանն անցավ ակտիվ քննարկումների և կառուցողական հարցա-
դրումների մթնոլորտում: 

Գիտաժողովի արդյունքներն ամփոփեց և եզրափակիչ խոսքով հանդես 
եկավ ԱԻ տնօրեն  Աննա Ասատրյանը: 

 
ՄԵՐԻ ԿԻՐԱԿՈՍՅԱՆ 
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ՀՏԴ։78(479.25) 
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ԱՐՎԵՍՏԻ ԻՆՍՏԻՏՈՒՏԻ ԵՐԱԺՇՏԱԳԵՏՆԵՐԸ՝ 
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՈՒՍՈՒՄՆԱՍԻՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ 

ԸՆԿԵՐԱԿՑՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱԺՈՂՈՎՈՒՄ 
 
Հունվարի 9–11-ը Ժնևի ու Լոզանի համալսարաններում տեղի ունեցավ Հայ-

կական ուսումնասիրությունների միջազգային ընկերակցության (AIEA) 16-րդ 
գլխավոր համաժողովը, որի աշխատանքներին մասնակցեց ԳԱԱ արվեստի 
ինստիտուտի պատվիրակությունը: 

Երաժշտության բաժնի առաջատար գիտաշխատող, ՀՀ արվեստի վաս-
տակավոր գործիչ, արվեստագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր Աննա Արևշատ-
յանի «Տիգրան Մանսուրյանի նորօրյա շարականերգությունը» (ֆրանսերեն) 
զեկուցումը նվիրված էր հայ ժամանակակից երաժշտության ականավոր ներ-
կայացուցիչ Տիգրան Մանսուրյանի՝ վերջին տասնամյակների այն երկերին, ո-
րոնցում տեղ են գտել կոմպոզիտորի ոճական զարգացման ուշագրավ դրսևո-
րումները՝ շրջադարձ դեպի հայ հոգևոր երգարվեստն ու պոեզիան: Մասնավո-
րապես առաջին անգամ քննվել են Ներսես Շնորհալու խոսքերով գրված «Հա-
վատով խոստովանիմ» աղոթաշարի երկրորդ տետրը (2018) և «Օրհներգ-Նավա-
պետ բարի»՝ ըստ Մաշտոցի ապաշխարության շարականի (2021), մեծակտավ 
գործերը բարիտոնի, խառը երգչախմբի և նվագախմբի համար: Բանախոսի 
կարծիքով, չդիմելով երաժշտական մեջբերումներին, Մանսուրյանը ստեղծել է 
մի նոր շարականերգություն, որի երաժշտական լեզուն որքան արդիական է, 
նույնքան էլ՝ ազգային: Եվ այդ երկերում հայ երաժշտության ավանդական հի-
նավուրց ելևէջները զուգորդվում են ժամանակակից հնչյունային ընկալում-
ների և կոմպոզիտորի անհատական ոճի հետ: 

«Հայ երաժշտարվեստի մեկնությունները օտար աղբյուրներում» (անգլերեն) 
բանախոսության մեջ Երաժշտության բաժնի առաջատար գիտաշխատող, ՀՀ 
արվեստի վաստակավոր գործիչ, արվեստագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր 
Լիլիթ Երնջակյանը, ամփոփ անդրադառնալով հայ-թուրքական երաժշտական 
կապերի բարդ և վիճահարույց բնույթին, ներկայացրել է հայ ավանդական 
երաժշտության ժանրային համակարգի ծագումնաբանական խնդիրներն ու 
զարգացման առանձնահատկությունները Մերձավոր Արևելքի մշակութային 
համատեքստում: Բանախոսը լուսաբանել է օտարալեզու (մասնավորապես՝ 
թուրք-ադրբեջանական) աղբյուրներում XX դ․ սկզբին ձևավորված և առ այսօր 
շրջանառվող, այսպես կոչված, ժխտողական դիսկուրսի հիմքերն ու հեռահար 
նպատակները, որոնք միտված էին հայ ժողովրդապրոֆեսիոնալ երաժշտ-
արվեստի դերի և նշանակության անտեսմանն ու խեղաթյուրված մեկնաբան-
մանը, ինչպես նաև շոշափել արևմտյան որոշ հետազոտություններում հայ 
երաժշտությանն ու կոմպոզիտորական արվեստին առնչվող կամայական ու 
հակագիտական քննարկումների հարցերը, որոնք թուրքական դիսկուրսի ժա-
մանակակից արձագանքներն են և յուրովի խաթարում են հայ երաժշտարվեստի 
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էթնոմշակութային նկարագիրը: 
«Հայկական վերածննդի նախադրյալները քերականական մեկնություննե-

րում» (հայերեն) զեկուցման մեջ Երաժշտության բաժնի առաջատար գիտաշ-
խատող, ՀՀ արվեստի վաստակավոր գործիչ, արվեստագիտության դոկտոր, 
պրոֆեսոր Մհեր Նավոյանը հակիրճ անդրադարձել է հայկական վերածննդի 
ուսումնասիրության պատմությանը՝ նկատելով, որ հայկական վերածննդի 
դրսևորման առանցքային ոլորտներից մեկը հայ միջնադարյան երաժշտաբա-
նաստեղծական արվեստն է: Միջնադարի երաժշտաբանաստեղծական միակա-
ռույց մշակութային իրողությունից արհեստականորեն դուրս է թողնվել նրա 
երաժշտական բաղադրիչը՝ շեշտելով սոսկ բանաստեղծությունը: Նավոյանը 
կարևորել է միջնադարյան տեսական բնույթի այն հուշարձանները, որոնք հայ 
միջնադարյան երաժշտաբանաստեղծական արվեստի՝ խնդրին առնչվող հար-
ցերը ներկայացնում են համաձույլ: Քերականական մեկնություններից բանա-
խոսը հատկապես անդրադարձել է վաղմիջնադարյան փուլի հայ քերականա-
կան մեկնություններից որոշ ձևակերպումների, որոնք կարող են վկայել աշ-
խարհիկ արվեստի ինքնուրույնացման մասին, և որպես եզրահանգում նկատել 
է, որ վաղմիջնադարյան հայ մեկնիչների կողմից առաջարկվող մեթոդի ընդհա-
նուր բնութագիրը «Հագներգություն» և «Քաջոլորակ» եզր-հասկացություն-
ների տեսանկյունից դիտարկելիս, ի վերջո, հանգում են հայկական վերածննդի 
գաղափարին: 

 
ՀՀ ԳԱԱ ԱՐՎԵՍՏԻ ԻՆՍՏԻՏՈՒՏ  



   
 
ՀՏԴ։947.925 
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 947.9 + 947.925.1 

Doi:  
 
«ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՄՈՒԹՅԱՆ» ԱԿԱԴԵՄԻԱԿԱՆ ԲԱԶՄԱՀԱՏՈՐՅԱԿԻ 

ԱՌԱՋԻՆ ՀԱՏՈՐԻ ԵՐԿՐՈՐԴ ԳՐՔԻ ՇՆՈՐՀԱՆԴԵՍԸ 
 

Մարտի 18-ին ԳԱԱ նախագահության նիստերի դահլիճում տեղի ունեցավ 
«Հայոց պատմություն» ակադեմիական բազմահատորյակի առաջին հատորի 
երկրորդ գրքի շնորհանդեսը: Հատորի ստեղծմանը մասնակցել են Հին Հայաս-
տանի պատմության տարբեր բնագավառների առաջատար գիտնականներ: Պա-
տասխանատու խմբագիրն է ԳԱԱ պատմության ինստիտուտի տնօրեն, պ. գ. դ., 
պրոֆ., ակադեմիկոս Աշոտ Մելքոնյանը: Այս հրատարակությունն ունի գիտա-
քաղաքական մեծ նշանակություն: Հայ ժողովրդի պատմության նախորդ 
ակադեմիական բազմահատորյակի առաջին հատորը հրատարակվել էր ավելի 
քան կես դար առաջ՝ 1971 թվականին: 

Հատորը ներառում է Ուրարտուի (Բիայնիլի, Արարատի, Վանի), Երվանդու-
նիների թագավորությունների, Արտաշեսյանների գահակալումից մինչև 
Տրդատ Գ Մեծ Արշակունու օրոք քրիստոնեության ընդունման ժամանակա-
շրջանների պատմությունը՝ ընդգրկելով նաև տվյալ դարաշրջանների միջազ-
գային հարաբերությունները, սոցիալ-տնտեսական, մշակութային, գաղափա-
րաբանական և մի շարք այլ հիմնահարցեր: Գիրքը շարադրված է հարուստ 
աղբյուրագիտական, հնագիտական պեղումների արդյունքում ստացված տե-
ղեկությունների և գիտական գրականության համակողմանի օգտագործմամբ: 

Գրքի բովանդակության կազմման և պատրաստման գործում կարևոր դեր է 
ունեցել հայ վաստակաշատ պատմաբան, լուսահոգի Արտակ Մովսիսյանը: 
Խմբագրման աշխատանքների իրականացման գործում մեծ աշխատանք է կա-
տարել Պատմության ինստիտուտի Հին դարերի բաժինը: Պատասխանատու 
խմբագրի տեղակալն է նույն բաժնի աշխատակից Վահե Սարգսյանը: 

Գրքում որոշակիորեն խմբագրվել և ընդգրկվել են նաև խորհրդային տա-
րիներին հրատարակված նախորդ հատորի մի շարք հայ մեծանուն գիտնական-
ների աշխատություններ, ինչը մատնանշում է խոր ակնածանքն ու արժևորումն 
ինչպես նախորդ հատորի, այնպես էլ նրա հեղինակների նկատմամբ: 

Շնորհանդեսի ժամանակ բացման խոսքով հանդես եկավ  ԳԱԱ պատմութ-
յան ինստիտուտի տնօրեն Աշոտ Մելքոնյանը: Այնուհետև հատորի համահեղի-
նակներից պ. գ. դ. Երվանդ Գրեկյանը, պ. գ. թ. Սիմոն Հմայակյանը, պ. գ. թ. 
Ռուսլան Ցականյանը, պ. գ. դ. Հայկ Ավետիսյանը, պ. գ. դ. Ռուբեն Մանասեր-
յանը, պ. գ. թ. Գոհար Վարդումյանը ներկայացրին իրենց կողմից շարադրված 
բաժինների և, ընդհանրապես, այս ակադեմիական աշխատության մյուս հատ-
վածների կարևորությունը, արդիականությունն ու օգտագործված բազմաթիվ 
նորովի մոտեցումներն ու հարցադրումները: Շնորհանդեսի ժամանակ ելույթ-
ներ ունեցան  ԳԱԱ պատմության ինստիտուտի փոխտնօրեն, պ. գ. դ. Կարեն 
Խաչատրյանը, ԵՊՀ պատմության ֆակուլտետի դեկան, պ. գ. թ. Մխիթար 
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Գաբրիելյանը, Խ. Աբովյանի անվան ՀՊՄՀ պատմության և հասարակագի-
տության ֆակուլտետի դեկան, պ. գ. թ. Էդգար Հովհաննիսյանը, ԵՊՀ Հայոց 
պատմության ամբիոնի վարիչ, պ. գ. դ. Էդիկ Մինասյանը, Խ. Աբովյանի անվան 
ՀՊՄՀ Հայոց պատմության ամբիոնի վարիչ, պ. գ. թ. Էդիկ Գևորգյանը, ԳԱԱ 
փոխնախագահի ժամանակավոր պաշտոնակատար, պ. գ. դ., ԳԱԱ թղթակից 
անդամ Պավել Ավետիսյանը, ինչպես նաև՝ Պատմության ինստիտուտի մի շարք 
աշխատակիցներ: Եզրափակիչ ելույթով հանդես եկավ ԳԱԱ հայագիտության 
և հասարակական գիտությունների բաժանմունքի ակադեմիկոս քարտուղար 
Յուրի Սուվարյանը: Նա մասնավորապես նշեց, որ ավարտին են մոտենում «Հա-
յոց պատմություն» ակադեմիական բազմահատորյակի առաջին հատորի առա-
ջին գրքի պատրաստման աշխատանքները, որն իրականացվում է Պատմության 
ու Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտների համատեղ ջանքերով: 

Շնորհանդեսի ժամանակ ներկաների կողմից հատուկ ընդգծվեց այն հանգա-
մանքը, որ տասնյակ տարիներ անց սեղանին է դրվել նոր մոտեցումներով ու 
հարցադրումներով հագեցած մի բազմաբովանդակ ակադեմիական աշխա-
տանք, որտեղ ակներև մատնացույց են արվում Հին Հայաստանի պետակա-
նության տարբեր ժամանակաշրջանների շարունակականությունն ու ժառան-
գականությունը: 

 
ՄԻՔԱՅԵԼ ԲԱԴԱԼՅԱՆ 
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